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— Antagande av en partiell allman riktlinje

I. INLEDNING

1. Den 25 november 2021 antog kommissionen sitt forslag! till omarbetning av
Europaparlamentets och radets forordning om stadgar for och finansiering av europeiska
politiska partier och europeiska politiska stiftelser. Forslaget ingar i paketet om
demokrati och integritet i samband med valet till Europaparlamentet, som bestar av
fyra lagstiftningsforslag och ett meddelande, dir en gemensam mekanism for

valrorelsernas motstandskraft aviseras.

1 Dok. 14386/21.
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Forslaget bygger pa artikel 224 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-
fordraget) och syftar till att 6ka de europeiska politiska partiernas synlighet, hoja
transparenskraven, sarskilt nér det géller politisk reklam och donationer, minska deras
administrativa borda, stirka réttssdkerheten, frimja inkludering och jamstalldhet samt

sakerstdlla de europeiska politiska partiernas och stiftelsernas ekonomiska bérkraft.

Den géllande forordningen, (EG) nr 1141/2014, trddde i kraft i1 slutet av 2014 och var
fore valet till Europaparlamentet 2019 foremal for tva dversyner. Den

11 november 2021 antog Europaparlamentet i enlighet med artikel 38 1 forordning (EG)

nr 1141/2014 en resolution om tillimpning av forordningen?, dér en rad brister i
regelverket konstateras. Kommissionens utvirderingsrapport?, som antogs den

25 november, kom fram till liknande slutsatser.

Europaparlamentet utsdg ledaméterna Rainer WIELAND (EPP, DE) och
Charles GOERENS (RE, LU) till féredragande {for forordningen. Europaparlamentets

utskott for konstitutionella frigor har dnnu inte rostat om drendet.

Den 21 januari 2022 beslutade Stindiga representanternas kommitté (Coreper) att hora

Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Europeiska regionkommittén och

revisionsritten angéende detta forslag. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

antog sitt yttrande* den 23 februari 2022. Europeiska regionkommittén och

revisionsritten har dnnu inte ldmnat niagot yttrande.

Europeiska datatillsynsmannen avgav sitt yttrande® den 28 januari 2022.

2 P9-TA (2021) 0454.

3 Dok. 14388/21.

4 Dok. 6609/22.

5 Dok. 5734/22.
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II.

ARBETET INOM RADET

10.

Forslaget behandlades i radets arbetsgrupp for allménna fragor. Efter kommissionens
foredragning av forslaget den 30 november 2021 och den 11 januari 2022 inledde det

franska ordférandeskapet en utforlig granskning av forslaget, vilket gav

medlemsstaterna tillfélle att stélla fragor, lyfta fram sina huvudsakliga betiankligheter
och fa forklaringar fran kommissionen om de &dndringar som foreslas inom ramen for

omarbetningen.

Den 25 januari 2022 holl rddet (allménna fragor) en riktlinjedebatt om de viktigaste

frdgorna som framkommit under de inledande diskussionerna om paketet om demokrati
och integritet i samband med valet till Europaparlamentet. Debatten tog avstamp 1 de
fragor ordférandeskapet utarbetat pa grundval av underlag frdn moétena i arbetsgruppen

och skriftliga inldgg fran delegationerna.

Samma dag analyserade arbetsgruppen for allmédnna frdgor kommissionens

konsekvensbedomning avseende forslaget till omarbetning. Da inga synpunkter pa
kommissionens foredragning inkommit frén delegationerna kunde arbetsgruppen

paborja sin granskning av forslaget.

Arbetsgruppen for allménna frdgor gjorde en djupgiende granskning den 1 och

11 februari 2022. Ordférandeskapet distribuerade en forsta kompromisstext om
forslaget den 16 februari 20228, och arbetsgruppen behandlade texten den

22 februari 2022. Ordférandeskapets andra, reviderade kompromisstext utarbetades och
behandlades under métet i arbetsgruppen for allménna fragor den 1 mars 20227, Samma
dag delade ordforandeskapet ut sin senaste reviderade version av kompromissforslaget?,

efter en teknisk omformulering under motet.

Dok. 6224/22.
Dok. 6224/1/22 REV 1.
Dok. 6224/2/22 REV 2.
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11.

12.

Ordforandeskapets kompromisstext, infor en partiell allmén riktlinje, omfattar samtliga

artiklar och skal i forslaget till forordning, forutom bestammelserna om politisk reklam
(artiklarna 4, 5, 8, 13, 21, 40, 44 och de relevanta skilen) och bilagorna till forslaget,
som dnnu inte har behandlats och alltsd stir inom hakparentes. Dessa bestimmelser ar
nidra kopplade till forslaget till Europaparlamentets och rédets forordning om
transparens och inriktning nir det géller politisk reklam®, som ocksé ir en del av paketet
om demokrati och integritet i samband med valet till Europaparlamentet, men dar

overldggningarna i arbetsgruppen for allménna fragor inte kommit lika langt.

Den 16 mars 2022 gav Coreper sitt stod till den kompromisstext som ordforandeskapet
lagt fram, vilken godkéndes som den foreldg. PL och HU gjorde ett uttalande om
textens hanvisningar till jimstilldhet respektive ett uttalande om respekten for
subsidiaritetsprincipen: dessa uttalanden aterges i addendum 1 till denna not. I detta

skede vidhaller PT och DK ocksa sina parlamentsreservationer.

? Dok. 14374/21.
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IIl. DE VIKTIGASTE DELARNA AV ORDFORANDESKAPETS

KOMPROMISSFORSLAG

13.  De viktigaste dndringarna av texten jaimfort med det ursprungliga forslaget

sammanfattas pa foljande satt:

a)

b)

Bidrag fran nationella partier fran tredjelinder till europeiska politiska

partier (artikel 23.9 och 23.10)

Samtliga delegationer, pa arbetsgruppsniva liksom vid motet i allménna radet den

25 januari 2022, uttryckte allvarliga farhagor nér det géiller riskerna med utlandsk
inblandning i valet till Europaparlamentet. I ordférandeskapets text foreslds déarfor
en kodifiering av en del av domen i mal T-107/19 ACRE/Europaparlamentet!® och
lydelser som foljer artikel 10.4 i EU-fordraget!!. Ordférandeskapet har alltsa
strukit de bestimmelser i kommissionens forslag som tillater europeiska politiska
partier och europeiska politiska stiftelser att ta emot bidrag fran medlemspartier

som har sitt séte 1 ett land utanfor EU som dock ingar 1 Europaradet.

Politisk allians — definition (artikel 2.2)

I linje med den foregédende punkten innebdr kompromissen om definitionen av en
politisk allians att nationella partier frin tredjelénder utesluts fran europeiska
politiska partier. Definitionen i kompromissforslaget respekterar dessutom
medlemsstaternas exklusiva befogenhet avseende medlemskapet i de nationella
politiska partierna. I ordférandeskapets kompromisstext klargors ocksa att de
medborgare som kan bilda en politisk allians ska vara medborgare i1 Europeiska

unionen.

10 Sérskilt punkterna 158—160.

11

Enligt vilken de politiska partierna pa europeisk nivé ska bidra till att skapa ett europeiskt

politiskt medvetande och till att uttrycka unionsmedborgarnas vilja.
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¢) Mekanism for att siakerstilla efterlevnad av vardena och kontroll av detta

(artiklarna 3.1 d och e, 3.2 coch d, 11.3 och 11.4 samt skdl 13)

I sitt kompromissforslag har ordférandeskapet infort ett krav pa att europeiska

politiska partier och europeiska politiska stiftelser arligen lamnar en skriftlig
forklaring dir de intygar att de och deras medlemmar beaktar EU:s vérden enligt
artikel 2 1 EU-fordraget. Myndigheten for europeiska politiska partier och
europeiska politiska stiftelser (myndigheten) har 1 denna process endast
befogenhet att kontrollera att de europeiska politiska partierna och de europeiska
politiska stiftelserna har lamnat den arliga forklaringen och dirmed bekraftat att
deras medlemmar beaktar dessa virden, men inte att kontrollera eventuella
asidosattanden av dessa virden fran medlemspartiernas eller
medlemsorganisationernas sida. En delegation sade sig vara orolig 6ver vilken

inverkan dessa bestimmelser far pa subsidiariteten.

d) De europeiska politiska partiernas synlighet och deltagande i den nationella

politiken (artiklarna 24.1, 24.2 och 25.3 samt skdl 29)

For att 6ka de europeiska politiska partiernas synlighet vill kommissionen med sitt
forslag tillata en medfinansiering av nationella kampanjer, inte bara for val till
Europaparlamentet, liksom en finansiering av kampanjer infor folkomrdstningar

ndr dessa avser genomforandet av EU:s fordrag. De flesta delegationerna var emot

detta eftersom de anser att nationella folkomrostningar ar en del av den nationella
politiska processen, och de oroar sig 6ver risken for inblandning i de nationella

processerna. Som en kompromiss foreslog ordférandeskapet att de europeiska

politiska partierna ska fa mojlighet att medfinansiera evenemang som anordnas
gemensamt med deras medlemmar 1 syfte att bidra till att skapa ett europeiskt

medvetande inom ramen for nationella bestimmelser.

Ordf6randeskapets kompromissforslag innehéller ett krav pd att medlemspartierna

pa sin hemsida ska visa det europeiska politiska partiets logotyp pa ett enkelt och

tydligt sitt.
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e) Medfinansieringstak(artikel 20.4)

Vissa medlemsstater godkdnner kommissionens forsiag om att sitta en

medfinansieringsgrad pa 5 % for savél de ecuropeiska politiska partierna som de
europeiska politiska stiftelserna — en procentsats som de ocksd maste uppna for att

kunna dra nytta av det maximala bidrag fran EU-budgeten som tilidelats dem.

Andra delegationer motsatte sig dock en ny minskning av
medfinansieringsgraden. En delegation kunde godta en medfinansieringsgrad pa

0 % under det ar da val hélls till Europaparlamentet. Ordférandeskapet foreslar att

man atergar till den ordning som faststills i nuvarande férordning, med en
medfinansiering pa 10 % for europeiska politiska partier och 5 % for europeiska

politiska stiftelser.

f)  Finansieringsbestimmelser

— ny bokforingskategori (artiklarna 2.9 och 23.13)

Samtliga delegationer kan stélla sig bakom kommissionens forslag att infoéra en ny
bokforingskategori (utdver bidrag och donationer) som &r kopplad till finansiella
inkomster fran europeiska politiska partiers eller europeiska politiska stiftelsers
verksamhet. Denna tredje bokforingskategori ska mojliggdra en adekvat
redovisning av europeiska politiska partiers och europeiska politiska stiftelsers
egna ekonomiska verksamhet. Ordforandeskapet foreslar att den ska kallas
’sjalvgenererade resurser” och erkdnner dirmed intidkter som redan finns 1
praktiken. Det klargors dock att denna kategori av intédkter inte fér bli ett
incitament for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser att bli

vinstdrivande. Delegationerna kan gé med pé att begriansa denna intdktskalla till

2 % av de europeiska politiska partiernas eller de europeiska politiska stiftelsernas

arsbudget.
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- Donationer (artiklarna 23.2, 23.3, 23.5, 23.8, 26.1 c och 36.1 e)

Delegationerna vialkomnar den storre transparensen i donationssystemet enligt

kommissionens forslag, namligen inforandet av en mekanism for tillborlig

aktsamhet for donationer som Overstiger ett visst viarde. Vissa delegationer kunde

godta kommissionens forslag att faststélla detta vérde till 3000 EUR, medan andra
foredrar att sdnka det tak som utloser skyldigheten att begéra att givare lamnar de
uppgifter som krévs for att de ska kunna identifieras pa ett korrekt sitt.

Ordf6randeskapets kompromissforslag, som foreskriver ett tak pa 1500 EUR per

ar och givare, syftar till att uppna en balans mellan 6kad transparens och minskad
administrativ borda for europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser. Kompromissforslaget lyfter dessutom fram de olika bestimmelserna i
texten gillande europeiska politiska partiers och europeiska politiska stiftelsers
skyldighet att ange om de har fétt ett skriftligt forhandsmedgivande frén sina
givare att offentliggéra deras uppgifter, nér beloppet dr mellan 1500 och

3000 EUR per ér och person.

Ordf6randeskapets kompromisstext om donationer innebér vidare inte nagon

andring av det nuvarande systemet enligt vilket endast donationer, och inte
utgifter i samband med dessa donationer, ska deklareras till myndigheten.

Delegationerna godtar kommissionens forslag som ger myndigheten befogenhet

att utfora kontroller om den misstanker att en donation har gjorts 1 strid med denna
forordning. For detta andamal far myndigheten begéra ytterligare uppgifter fran de
europeiska politiska partierna eller de europeiska politiska stiftelserna. I

ordforandeskapets kompromissforslag understryks ockséd mojligheten for

myndigheten att samarbeta med medlemsstaternas nationella myndigheter inom

ramen for denna nya mekanism for tillborlig aktsamhet.
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g)

Andra bestammelser (artiklarna 2.10, 26.1 a, 11.5 och 19.1) Ordférandeskapet

har dessutom forenklat kompromisstexten om finansiering enligt foljande: a)
genom att avvisa kommissionens forslag att infora en definition av indirekt
finansiering; och b) specificera att myndighetens beslut att stryka ett europeiskt
politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse trdder 1 kraft omedelbart efter
offentliggdrandet. A andra sidan gick delegationerna med pa kommissionens
forslag att europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser inte
langre ska behdva ldmna in sina &rsbokslut i enlighet med de internationelia

redovisningsstandarderna.
Konsfordelningen (artiklarna 4.1 j, 21.4, 30.2 a viii och 30.2 a ix)

De flesta medlemsstater vilkomnade att man infort bestimmelser i texten som

specifikt hdnvisar till konsfordelningen, dvs. att de europeiska politiska partiernas
stadgar ska innehalla partiernas interna bestimmelser om jimn konsfordelning. |
sin ansdkan ska de europeiska politiska partierna dven inkludera beldgg for att
deras medlemspartier pa sina webbplatser har bevarat uppgifter om hur
konsfordelningen bland kandidaterna var vid det senaste valet till

Europaparlamentet. Ordférandeskapets kompromissforslag innebér att

mojligheten for myndigheten att utdoma sanktioner tas bort, utdver vigran att
registrera och finansiera, 1 fall dir medlemspartierna inte hade kvar denna

information pa sina webbplatser.
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h)  Sanktioner (artiklarna 30.2 a viii, 30.2 a ix och 30.4 a)

Delegationerna kan godta kommissionens forslag om att 6ka myndighetens

flexibilitet nédr det géller att faststdlla ldmpliga och proportionella ekonomiska
sanktioner vid dvertrddelser som begatts av ett europeiskt politiskt parti eller en

europeisk politisk stiftelse. Ordforandeskapets kompromissforslag utesluter dock

att sanktioner utdoms om beldgg f6r anvandning av logotyper och
offentliggdrande av politiska program samt beldgg for kinsfordelningen inte har

lamnats, eftersom detta skulle ha kunnat leda till dubbel straftbarhet.

IV. SLUTSATS

14.  Ordforandeskapet dr dvertygat om att den foreslagna kompromissen éterspeglar en vl
avviagd strategi som moter de betdnkligheter som uttryckts av medlemsstaterna,
samtidigt som man behaller mélen i kommissionens forslag att 6ka de europeiska
politiska partiernas och de europeiska politiska stiftelsernas synlighet och garantera

deras ekonomiska barkraft.

Den nuvarande texten — som aterges i bilagan — tar hansyn till delegationernas
standpunkter under forberedelserna pa teknisk niva och stoddes av en bred majoritet av

delegationerna.

Detta stod for ordférandeskapets kompromissforslag bekriftades vid Corepers mote

den 16 mars 2022.
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15. Tiden dr en avgorande faktor nér det géller antagandet av forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om stadgar for och finansiering av europeiska
politiska partier och europeiska politiska stiftelser eftersom det for att f4 verkliga

effekter bor trida i1 kraft i god tid fore nésta val till Europaparlamentet 2024.

16. Rédet uppmanas dérfor att anta den partiella allménna riktlinjen vid moétet

den 22 mars 2022.
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BILAGA

W 1141/2014

2021/0375 (COD)

Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om stadgar for och finansiering av europeiska politiska partier och europeiska politiska

stiftelser (omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 224,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt

artikel 106a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande'3,

12 EUTCI...], [...],s. [.-]
13 EUTCI...L, [...],s. [..]
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med beaktande av revisionsrittens yttrande!4,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skaél:

4 nytt

(1)  Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014"S har #ndrats
visentligt flera gdnger!®. Eftersom ytterligare dndringar ska goras, bor den forordningen av

tydlighetsskil omarbetas.

WV 1141/2014 skal 1

(2) I artikel 10.4 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och artikel 12.2 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande réttigheterna (aedankallad stadgan)
faststills det att de politiska partierna pa europeisk niva ska bidra till att skapa ett europeiskt

politiskt medvetande och till att uttrycka unionsmedborgarnas vilja.

14 EUTCI...],[...],s. [...].

= Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 av den 22 oktober
2014 om stadgar for och finansiering av europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser (EUT L 317, 4.11.2014, s. 1).

= Se bilaga III.
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W 1141/2014 skil 2

3) I artiklarna 11 och 12 i stadgan faststélls det att var och en i unionen atnjuter foreningsfrihet
pa alla nivéer, bland annat pa det politiska och medborgerliga omrédet, liksom
yttrandefrihet, som innefattar asiktsfrihet samt frihet att ta emot och sprida information och

idéer utan myndighetsinblandning och oberoende av territoriella granser.

WV 1141/2014 skil 3

(4) Unionsmedborgarna bor kunna utnyttja dessa réttigheter och till fullo delta i den

demokratiska processen i unionen.

WV 1141/2014 skil 4

(5)  Verkligt gransoverskridande europeiska politiska partier och deras anknutna stiftelser har
den viktiga uppgiften att géra medborgarnas stimma hord pa europeisk niva genom att

Overbrygga klyftan mellan den nationella politiken och politiken pa unionsniva.

WV 1141/2014 skil 5

(6) Europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser bor
uppmuntras och fa hjélp i uppgiften att bygga broar mellan det europeiska civila samhaéllet

och unionsinstitutionerna, i synnerhet Europaparlamentet.
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WV 1141/2014 skil 6 (anpassat)

WV 1141/2014 skil 7 (anpassat)

(7) Med tanke pd den uppgift som de europeiska politiska partierna alaggs i EU-fordraget, och
for att underlitta deras arbete, bor det #aféras DO faststillas <X en sdrskild europeisk réttslig

stdllning for europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser.

WV 1141/2014 skil 8 (anpassat)

(8) Enmyndisghet DO Myndigheten <X] for europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser (redankallad myndigheten) X &r ett unionsorgan i den mening som avses i artikel
263 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) vars <X béesinsittass
syfte > dr <XI att registrera, kontrollera och aldgga sanktioner mot europeiska politiska
partier och europeiska politiska stiftelser. Registreringen bor vara obligatorisk for att erhdlla
europeisk rittslig stillning, som medfor en rad réttigheter och skyldigheter. For att motverka

eventuella intressekonflikter bor myndigheten vara oberoende.
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©)

W 1141/2014 skil 9

Det bor faststillas forfaranden for hur de europeiska politiska partierna och deras anknutna
europeiska politiska stiftelser ska kunna erhélla en sadan europeisk réttslig stéllning som
avses 1 denna forordning, och det behdvs dven bestimmelser om forfaranden och kriterier
for beslut om att bevilja en sddan europeisk réttslig stillning. Man bor dven faststdlla under
vilka omstidndigheter ett europeisk politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse kan

frantas, forlora eller tvingas avsédga sig sin europeiska rittsliga stillning.

(10)

WV 1141/2014 skil 10 (anpassat)

I syfte att underlitta tillsynen over juridiska personer som omfattas av bdde unionsritten och
nationell rétt, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i férdragetem
Eurepeiska-untonensfunktenssdt(EUF-fordragety delegeras till kommissionen med
avseende pa funktionssittet for ett register over europeiska politiska partier och stiftelser
som ska foras av myndigheten (aedankalat registrer), i synnerhet vad géller den
information och de styrkande handlingar som finns i registret. Det dr a¥=sérskild-betydelse
sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva X> , och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det

interinstitutionella avtalet om bttre lagstiftning av den 13 april 201617 <X1. Nés

ax DO For att sdkerstélla jamlik delaktighet i

utarbetandet av <XI delegerade akter bor derse

samtdigttH Europaparlamentet och radet
Lamphietsatt DO erhalla alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras

experter ska systematiskt ges tilltrade till moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar

med forberedelse av delegerade akter <XI.

17

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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W 1141/2014 skil 11

(11)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pd bestimmelserna om
systemet med registreringsnummer samt med avseende pa myndighetens tillhandahéllande
av standardutdrag ur registret till tredje parter pa begéran. Dessa befogenheter bor utovas i

enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 182/201118,

WV 1141/2014 skil 12 (anpassat)
= nytt
O Radet

(12)  Europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser bor ansluta sig
till vissa principer och uppfylla vissa villkor for att med stdd av sin europeiska rittsliga
stdllning f4 erkédnnande pa unionsnivé och finansiering fran offentliga medel via Europeiska
unionens allminna budget. I synnerhet krdvs det att de europeiska politiska partierna, eeh
deras anknutna europeiska politiska stiftelser = och deras respektive medlemmar
O [...] C < respekterar X beaktar <X] unionens grundldggande virden enligt artikel 2 i
EU-fordraget. = Europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska
stiftelser bor ocksd @ [...] © 9 bekrifta © att deras medlemspartier och

medlemsorganisationer beaktar sidana vérden. <

18 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om

faststidllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

7179/22 kh/chs 17
BILAGA GIP.INST LIMITE SV



(13)

4 nytt
< Radet

For att verifiera att ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse fullgor sin
skyldighet att beakta unionens grundldggande virden, som anges 1 artikel 2 1 EU-fordraget,
och 2[...] & 9 bekriftar & att dess medlemmar beaktar dessa varden, bor myndigheten

forlita sig pa en skriftlig forklaring som ska utfirdas < _arligen & av det europeiska politiska
partiet eller den europeiska politiska stiftelsen enligt en mall som bifogas denna férordning.

2 [...] € 2 Myndighetens befogenhet att pd Europaparlamentets, radets eller

kommissionens begiran kontrollera efterlevnaden av dessa varden bor dock inte omfatta

eventuella dsidoséttanden av dessa varden frdn medlemspartiernas eller

medlemsorganisationernas sida. &

(14)

WV 1141/2014 skil 13

Beslut om att avregistrera ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse pa
grund av bristande respekt for unionens grundliggande virden enligt artikel 2 1 EU-
fordraget bor fattas endast 1 fall av uppenbart och allvarligt dsidoséttande av dessa virden.

Nér myndigheten fattar ett beslut om avregistrering bor den respektera stadgan till fullo.

(15)

O nytt
< Rédet

For att skydda unionens ekonomiska intressen 2 [...] & bor besluten om avregistrering fa

verkan efter anmalan.
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W 1141/2014 skil 14

(16)  Stadgarna for ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse bor innehélla
vissa grundldggande bestimmelser. Medlemsstaterna bor ges mojlighet att stéilla ytterligare
krav pa stadgarna for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som har
sitt sdte pa deras respektive territorier, under forutsdttning att dessa ytterligare krav inte

strider mot denna forordning.

WV 1141/2014 skil 15 (anpassat)

(17)  Myndigheten bor regelbundet kontrollera att de villkor och krav som stélls i samband med
registrering av ett europeiskt politiskt parti och en europeisk politisk stiftelse dven
fortsdttningsvis dr uppfyllda. Beslut som ror respekten for unionens grundliggande véirden
enligt artikel 2 1 EU-fordraget bor alltid fattas enligt ett for detta &andamal specifikt utformat
forfarande, efter samrad med ea DX den <X] kommitté bestaende av oavhingiga framstaende

personer X> som inrdttades genom forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 <XI.

WV 1141/2014 skil 16 (anpassat)

WV 1141/2014 skil 17

(18) Oberoendet och 6ppenheten for kommittén bestdende av oavhidngiga framstaende personer

bor garanteras.
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WV 2019/493 skil 3 (anpassat)

Olagligt utnyttjande av personuppgifter kan
medfora potentiella risker for valprocesser och demokratin. Det ar dirfor nddvéandigt att
skydda den europeiska demokratiska processens integritet genom att foreskriva ekonomiska
sanktioner i situationer ddr europeiska politiska partier eller europeiska politiska stiftelser
utnyttjar Gvertradelser av reglerna om skydd av personuppgifter i syfte att paverka resultaten

av val till Europaparlamentet.

WV 2019/493 skil 4 (anpassat)

(20)  Darfor bor detsnféras ett kontrollforfarande X> faststillas <XI enligt vilket myndigheten i

vissa situationer méste be kommittén bestdende av oavhingiga framstdende personers

mrittad-cenomtérordmnaEEuraternr M4, 04 att bedoma huruvida ett europeiskt

|

politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse avsiktligt har paverkat eller forsokt pdverka
resultaten av val till Europaparlamentet genom att utnyttja en 6vertrddelse av de géllande

reglerna om skydd av personuppgifter. Om det +esk

konstateras att detta har skett, bor myndigheten utdéma B> effektiva, proportionella och

avskrackande <Xl sanktioner +eak
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WV 2019/493 skil 5 (anpassat)

(21)  Nar myndigheten utdomer en sanktion mot det europeiska politiska partiet eller den
europeiska politiska stiftelsen i enlighet med kontrolltérfarandet bor den ta vederborlig
hénsyn till principen ne bis in idem, enligt vilken sanktioner inte kan utdémas tva génger for
samma Overtriddelse. Myndigheten bor ocksa sdkerstdlla att rattssdkerhetsprincipen
respekteras och att det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen

har fatt mojlighet att yttra sig.

WV 2019/493 skil 7 (anpassat)

(22) Eftersom det nya forfarandet #akeds DX bor inledas <X till foljd av ett beslut fran en behorig
nationell datatillsynsmyndighet bor det vara mojligt for det berdrda europeiska politiska
partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen att begira att sanktionen omprdvas
om den nationella tillsynsmyndighetens beslut upphévs eller om ett rattsmedel mot ett

sadant beslut har beviljats.

WV 1141/2014 skl 18
< Radet

(23)  Den europeiska rittsliga stillning som beviljas de europeiska politiska partierna och deras
anknutna stiftelser bor ge dem réttskapacitet och erkdnnande 1 alla medlemsstater. Sddan

rattskapacitet och sddant erkénnande ger dem inte ritt att nominera kandidater i nationella

val eller val till Europaparlamentet & _eHer=s

Sddana eller liknande réttigheter kvarstar inom medlemsstaternas behdrighetsomréde.
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W 1141/2014 skil 19

(24) De europeiska politiska partiernas och de europeiska politiska stiftelsernas verksamhet bor
regleras i denna férordning och, i frdgor som inte regleras i denna forordning, genom
gillande bestimmelser i medlemsstaternas nationella rétt. Den rittsliga stdliningen for ett
europeiskt politiskt parti och en europeisk politisk stiftelse bor regleras i denna férordning
och 1 den nationella ritt som ar tillimplig i den medlemsstat dir den har sitt site (gedasn
kallad den medlemsstat ddr sdtet dr beldget). Den medlemsstat dar sitet dr beldget bor ha
mojlighet att pa forhand bestimma vilken lag som ska gilla eller lata de europeiska politiska
partierna och de europeiska politiska stiftelserna sjilva vélja. Den medlemsstat dir sitet ar
beldget bor &ven ha mojlighet att infora andra eller ytterligare krav utéver dem som anges i
denna forordning, inbegripet bestimmelser om registrering och integration av de europeiska
politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna som sadana i de nationella
forvaltnings- och kontrollsystemen och om deras organisation och stadgar, bland annat om
skadestandsansvar, under forutsittning att dessa bestimmelser inte &r oforenliga med denna

forordning.
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(25)

W 1141/2014 skil 20

Som en central del av den europeiska rittsliga stdllningen bor europeiska politiska partier
och europeiska politiska stiftelser fa status som europeiska juridiska personer. Forvarvandet
av status som europeisk juridisk person bor vara féoremal for krav och forfaranden som
skyddar intressena for den medlemsstat dér sitet dr beldget, den som ansdker om europeisk
rittslig stillning (sedankalad sokanden) och berdrda tredje parter. I synnerhet bor alla
befintliga nationella rattssubjekt omvandlas till europeiska juridiska personer, och alla
individuella rittigheter och skyldigheter som det tidigare nationella réttssubjektet innehade
bor dverforas till den nya europeiska juridiska personen. For att frimja kontinuiteten i
verksamheten bor dessutom skyddsatgérder inforas for att forhindra att den berérda
medlemsstaten tillimpar prohibitiva villkor for en sddan omvandling. Den medlemsstat dir
sdtet dr beldget bor kunna ange vilka typer av nationella juridiska personer som kan
omvandlas till europeiska juridiska personer och bor kunna végra att godta forvarvandet av
status som europeisk juridisk person enligt denna férordning om inte tillrickliga garantier
ges, 1 synnerhet nér det giller sokandens stadgars lagenlighet enligt medlemsstatens
lagstiftning eller skyddet for borgenérer och innehavare av andra réttigheter 1 frdga om redan

befintliga nationella juridiska personer.

7179/22 kh/chs 23
BILAGA GIP.INST LIMITE SV



(26)

W 1141/2014 skil 21

Upphivande av status som europeisk juridisk person bor bli foremal for krav och
forfaranden som skyddar intressena for unionen, den medlemsstat dér sétet dr beldget, det
europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen samt berdrda tredje
parter. Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse far status som
juridisk person enligt lagstiftningen i den medlemsstat dér dess sate 4r beldget bor detta 1
synnerhet betraktas som en omvandling av statusen som europeisk juridisk person, och alla
individuella rittigheter och skyldigheter som det tidigare europeiska réttssubjektet
forvéarvade respektive innehade bor dverforas till det nationella rittssubjektet. For att frimja
kontinuiteten i verksamheten bor dessutom skyddsétgirder inforas for att forhindra att den
berdrda medlemsstaten tilldmpar prohibitiva villkor f6r en sdidan omvandling. Ett europeiskt
politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse som inte far status som juridisk person 1
den medlemsstat dér sétet ar beldget bor avvecklas i enlighet med den medlemsstatens rétt
och 1 enlighet med det villkor som innebdr att partiet eller stiftelsen inte far har vinstsyfte.
Myndigheten och Europaparlamentets utanordnare bor kunna komma dverens om
detaljerade arrangemang med den berérda medlemsstaten med avseende péd upphédvandet av
status som europeisk juridisk person, sérskilt for att se till att medel fran unionens allménna

budget aterbetalas, liksom eventuella ekonomiska sanktioner.

27)

WV 1141/2014 skil 22

Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse allvarligt dsidosétter
gillande nationell ritt och om fragan ror omstdndigheter som paverkar respekten for
unionens grundldggande vérden enligt artikel 2 i EU-fordraget, bor myndigheten pa den
berdrda medlemsstatens begéran besluta att tillimpa forfarandena i denna férordning.
Myndigheten bor dven besluta, pa begédran av den medlemsstat dér sétet dr beldget, att ur
registret stryka ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse som allvarligt

har &sidosatt gillande nationell rétt avseende ndgon annan fraga.
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WV 1141/2014 skil 23 (anpassat)

(28) Raitten till finansiering fran Europeiska unionens allménna budget bor forbehallas sddana
europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser som erkénts
som sadana och som erhéllit en europeisk rittslig stallning. Det dr mycket viktigt att kraven
for att erkdnnas som ett europeiskt politiskt parti inte &r orimliga utan relativt enkelt kan
uppfyllas av vilorganiserade och seridsa grinsoverskridande sammanslutningar av politiska
partier, fysiska personer eller badadera, men samtidigt dr det nodvandigt att faststilla
proportionella kriterier for tilldelningen av de begrinsade medlen i unionens allménna
budget, utifran objektiva kriterier som speglar det europeiska politiska partiets europeiska
ambitionsniva och faktiska viljarstod. Sddana kriterier bor helst bygga pa resultaten fran
valet till Europaparlamentet, dir europeiska politiska partier eller deras medlemmar maste
delta enligt denna forordning, eftersom detta ger en exakt indikation av véljarstddet for ett
givet parti. Detta bor dterspegla Europaparlamentets roll som direkt foretrddare for
unionsmedborgarna i enlighet med artikel 10.2 i EU-fordraget, liksom mélséttningen att de
europeiska politiska partierna till fullo ska delta 1 unionens demokratiska liv som aktiva
aktorer 1 Europas representativa demokrati, for att pa ett &ndamalsenligt sétt uttrycka
unionsmedborgarnas dsikter, stindpunkter och politiska vilja. Rétten till finansiering fran
Europeiska unionens allménna budget bor darfor begrénsas till sdidana europeiska politiska
partier som foretrdds av minst en av sina medlemmar i Europaparlamentet och sédana
europeiska politiska stiftelser som ansoker genom ett europeiskt politiskt parti som foretrads

av minst en av sina medlemmar i Europaparlamentet.
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(29)

(30)

W 2018/673 skil 6 (anpassat)
= nytt
2 Radet

Av Oppenhetsskil, och for att skdrpa kontrollen av europeiska politiska partier och stiarka

deras demokratiska ansvarighet

frdn Europeiska unionens allminna budget villkoras av &
= tillhandahéllandet av vissa uppgifter. I synnerhet bor de europeiska politiska partieina
sakerstélla att deras medlemspartier @ [...] & < pa ett klart synligt och anvandarvanligt sitt
offentliggdr det berérda europeiska politiska partiets politiska program och

logotyp. & _Logotypen bor placeras i den dvre delen av hemsidan pa medlemspartiets

webbplats och vara lika synlig som medlemspartiets egen logotyp. &

= Europeiska politiska partier och deras medlemspartier bor foregd med gott exempel nér
det géller att atgirda den ojamna konsfordelningen pa det politiska omradet. For att kunna fa
EU-finansiering bor de europeiska politiska partierna ha interna bestimmelser @ [...] &

S om € jamn konsfordelning, och de bor vara 6ppna om konsfordelningen i sina
medlemspartier. < 1 s = Europeiska partier bor 1dmna beldgg

for sin @ a @ interna @ [...] & @ bestimmelserom & 2 [...] € 2 jimn &

konsfordelning @ [...] @ = och for sina medlemspartiers konsférdelning vad géller

kandidater till och ledaméter av Europaparlamentet <= +£8

as. = De europeiska

politiska partierna uppmanas ocksa att limna uppgifter om sina medlemspartiers policy vad

géller inkludering och representation av minoriteter. <
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WV 1141/2014 skil 24 (anpassat)

(31) For att 6ka insynen i finansieringen av europeiska politiska partier och forebygga missbruk
av finansieringsbestdmmelserna, bor en ledamot av Europaparlamentet med avseende pa
finansieringen anses vara medlem av endast ett europeiskt politiskt parti, vilket 1 tillimpliga
fall bor vara det europeiska parti till vilket ledamotens nationella eller regionala politiska

parti dr knutet den sista dagen for ansdkan om finansiering.

WV 1141/2014 skil 25
= ny

(32) Det bor faststéllas vilka forfaranden som de europeiska politiska partierna och deras
anknutna europeiska politiska stiftelser ska folja for att ansdka om finansiering fran
Europeiska unionens allménna budget, liksom vilka forfaranden, kriterier och bestimmelser
som ska gilla vid beslut om att bevilja sddan finansiering. = I detta sammanhang bor de
europeiska politiska partierna och stiftelserna i synnerhet f6lja principen om sund

ekonomisk forvaltning. <

4 ny
< Radet
33 2[.1€C
(B4 2[.1€C
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(35)

W 1141/2014 skil 26

For att frimja de europeiska politiska partiernas och de europeiska politiska stiftelsernas
oberoende, ansvarighet och ansvarstagande bor vissa typer av donationer och bidrag frén
andra kéllor &n Europeiska unionens allménna budget forbjudas eller begransas. Eventuella
begransningar av den fria rorligheten for kapital som skulle kunna bli f6ljden av sddana
begransningar dr motiverade med hénsyn till grunderna for réttsordningen och ar strikt

nodvindiga for att uppna dessa mal.

(36)

(37)

(38)

¢ ny
< Rédet

En mekanism for tillborlig aktsamhet bor inforas for att forbattra transparensen vad géller
stora donationer och minimera risken for utlindsk inblandning frdn denna killa. I detta syfte
bor europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser begéra detaljerade
identifieringsuppgifter fran sina givare. Myndigheten bor ha befogenhet att begéra
ytterligare uppgifter fran givare nir den har anledning att tro att en donation har gjorts i strid

med denna forordning.

S[.1C

I férordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 erkdnns endast tva intéktskategorier for
europeiska politiska partier och stiftelser forutom bidrag fran Europeiska unionens budget,
namligen bidrag fran medlemmar och donationer. Ett antal intdktskéllor kopplade till egen

ekonomisk verksamhet @ _som utévas inom ramen for deras politiska verksamhet & (t.ex.

konferensavgifter eller forsiljning av publikationer) faller utanfor dessa tva kategorier,
vilket skapar problem i fraga om redovisning och transparens. En tredje kategori av intdkter

(" @[...]1 & <o _egengenererade & medel”) bor dérfor inrdttas. For att undvika att andelen

9 [...]1 € O egengenererade & medel i ett europeiskt politiskt partis eller en europeisk

politisk stiftelses totala budget blir verdimensionerad i férhallande till partiets eller

stiftelsens totala budget bor den begrénsas till 2 [...] € 22 & %.

7179/22 kh/chs 28
BILAGA GIP.INST LIMITE SV



(39)

W 1141/2014 skil 27
= nytt

= For att kunna na sina medlemmar och valdistrikt 1 hela unionen bér <= eEBuropeiska

politiska partier bé tera © ha ritt att anvidnda sina medel {Gr att finansiera

gransoverskridande politiska < salkampanjer. +samband-me
gen Ffinansieringen och begriansningarna av utgifterna for partier och kandidater +sadare
=al = 1 dessa kampanjer <= bor omfattas av de regler som &r tillimpliga i de enskilda

medlemsstaterna.

(40)

WV 1141/2014 skl 32
= ny

For att bidra till att 6ka den det europeiska politiska medvetenheten sredwetandet hos

medborgarna och frimja insynen i den-eurepeiskaalpreeessen = de europeiska politiska

partiernas tillhorighet <=, kan dessa de

et informera allmidnheten om sina kopplingar till de anknutna nationella

politiska partierna och kandidaterna.

(41)

WV 1141/2014 skl 28
= ny
2 Réadet

Europeiska politiska partier bor varken direkt eller indirekt finansiera andra politiska partier
och 1 synnerhet inte nationella partier eller kandidater. Inte heller bor europeiska politiska
stiftelser direkt eller indirekt finansiera europeiska eller nationella politiska partier eller

kandidater. @ Europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser

bor dessutom inte finansiera kampanjer i samband med folkomrostningar. & = Forbudet

mot indirekt finansiering bor dock inte hindra europeiska politiska partier fran att offentligt

stodja och samarbeta med sina medlemspartier @ _[...] & 9.1 syfte att bidra till att skapa ett

europeiskt medvetande & . Dessa principer bygger pa forklaring nr 11 om artikel 191 i

fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, vilken fogats till Nicefordragets

slutakt.
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< (41a)  Europeiska politiska partier och deras anknutna stiftelser bor tilldtas att uppritthalla

samarbete med politiska partner utanfor Europeiska unionen, sirskilt for att frimja unionens

virden. &

WV 1141/2014 skil 29

(42) Sairskilda regler och forfaranden bor faststillas for den arliga fordelningen av tillgéngliga
medel fran Europeiska unionens allmdnna budget, med hénsyn till & ena sidan antalet
mottagare och & andra sidan andelen valda ledamoter 1 Europaparlamentet for varje
mottagande europeiskt politiskt parti och 1 forldngningen dess respektive anknutna
europeiska politiska stiftelse. Dessa regler bor foreskriva strikt dppenhet, redovisning,
revision och finansiell kontroll 1 de europeiska politiska partierna och deras anknutna
europeiska politiska stiftelser samt mojligheten att dl4gga proportionella sanktioner, bland
annat for det fall att ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse

asidositter unionens grundldggande vérden enligt artikel 2 1 EU-fordraget.

WV 1141/2014 skil 30 (anpassat)

(43) For att sdkerstélla efterlevnaden av de skyldigheter som faststélls i denna forordning
betraffande finansiering och utgifter for europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser och andra fragor, &r det nddvéndigt att #aeétta DO foreskriva <X] dandaméalsenliga
kontrollmekanismer. I detta syfte bor myndigheten, Europaparlamentets utanordnare och
medlemsstaterna samarbeta och utbyta all nddvindig information. Omsesidigt samarbete
mellan medlemsstaternas myndigheter bor ocksa uppmuntras i syfte att sékerstélla en

effektiv och dandamalsenlig kontroll av de skyldigheter som f6ljer av tillimplig nationell rétt.
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4 ny

(44) For att oka rattssikerheten genom denna forordning och sékerstilla att den genomfors pa ett
enhetligt sitt bor myndigheten och Europaparlamentets utanordnare samarbeta ndra med
varandra, bland annat genom att regelbundet utbyta asikter och upplysningar om tolkningen
och den konkreta tillimpningen av denna forordning. Med full respekt for myndighetens
oberoende bor dessutom samarbetet mellan myndigheten, Europaparlamentets utanordnare
och europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser bidra till att {6rebygga
rattstvister och gora det littare for europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser att genomfora forordningen korrekt. Myndighetens skyldighet att hora europeiska
politiska partier eller europeiska politiska stiftelser innan den fattar beslut som ar
ogynnsamma for dem bor ocksa bidra till att forebygga réttstvister och samtidigt gora det
lattare for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser att genomfora

forordningen korrekt.

WV 1141/2014 skil 31
= ny

(45) Det dr nodvéndigt att inrétta ett tydligt, keaftfeHteehk avskrickande = och proportionellt <
system med sanktioner for att sikerstélla en effektiv, proportionell och enhetlig efterlevnad
av de skyldigheter som géller for verksamheten 1 europeiska politiska partier och europeiska
politiska stiftelser. Ett sddant system bor ocksa respektera principen om ne bis in idem,
enligt vilken samma brott inte far bestraffas tva ganger. Det dr ocksé nddvindigt att
faststilla de respektive rollerna for myndigheten och Europaparlamentets utanordnare i
granskningen och kontrollen av efterlevnaden av denna férordning, liksom mekanismerna

for samarbete mellan dem och medlemsstaternas myndigheter.

7179/22 kh/chs 31
BILAGA GIP.INST LIMITE SV



4 ny

(46) [ Politisk reklam fyller en viktig funktion for politiska particr genom att gora det mojligt for
dem att kommunicera med medborgarna och interagera med dem 1 politiska fragor. Den kan
ta sig ménga former och spridas i manga medier, frén tv och radio till press och sociala
medier. Den spelar en viktig roll i valprocessen och motsvarar en avsevird del av de
politiska partiernas och kandidaternas utgifter. Aven om den politiska reklamen har stora
fordelar medfor den ocksa potentiella risker for valprocesserna och demokratin. Dessa risker
kan uppsta till f6ljd av otydlig praxis och anvdndning av politisk reklam for att formedla
desinformation, dven nér reklamens politiska karaktér eller finansiering ar fordold eller nér

den ar fortackt riktad. |

(47) [ De europeiska politiska partiernas politiska reklam bor darfor praglas av en hog grad av
transparens s att den stoder en rattvis politisk debatt och fria och réttvisa val, bland annat
for att bekdmpa desinformation. Detta bor 6ka medborgarnas forstaelse av den politiska
reklamens art, kdlla och sammanhang, inbegripet dess finansiering, de belopp som
spenderas, och om och i s fall pa vilket sitt den har inriktats pa dem. Den bor ocksa frimja
redovisningsskyldigheten och bidra till att minska forekomsten av missbruk av politisk
reklam, inbegripet sddan som é&r kopplad till desinformation och andra typer av inblandning i
den demokratiska debatten. Transparenskraven bor stodja den europeiska och den

gransoverskridande dimensionen av valen till Europaparlamentet. ]
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(48) [ Medlemsstaterna bor sékerstilla att de transparenskrav vad géller politisk reklam som
faststélls 1 denna f6rordning genomdrivs pa ldmpligt sitt. Medlemsstaterna bor ge de
behoriga myndigheterna de befogenheter som krivs t0r att 6vervaka efterlevnaden av dessa
transparenskrav. For att undvika otillborliga ingrepp bor sddana nationella
tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan utova sina befogenheter pa ett opartiskt och
transparent sétt och vara juridiskt atskilda fran regeringen och funktionelit oberoende av sina
respektive regeringar och alla andra offentliga eller privata organ. For att medborgare och
andra berdrda parter ska kunna veta vilka tillsynsmyndigheter som ar behoriga 1 varje
medlemsstat bor myndigheten aldggas att pa sin webbplats offentliggdra en forteckning ver
medlemsstaternas nationella tillsynsmyndigheter och halla den uppdaterad. De nationella
tillsynsmyndigheternas beslut bor vara foremal for effektiva rattsmedel, 1 full
overensstimmelse med artikel 47 i stadgan. Det bor bland annat sékerstillas att alla berérda
parter kan soka och erhalla 1amplig gottgorelse i ritt tid, vilket forutsitter att det europeiska
politiska partiet upphor med alla Gvertradelser av de transparenskrav som faststélls i denna

forordning. ]

(49) [ Europeiska politiska partier forlitar sig ofta pa externa tjénsteleverantorer, daribland
reklamutgivare, for att utarbeta, placera, publicera och sprida politiska reklammeddelanden.
Sddana tjinsteleverantdrer dr bundna av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2022/XX1 om transparens och inriktning nir det giller politisk reklam. Nir europeiska
politiska partier ingér ett kontraktsmaissigt avtal om tillhandahéllande av tjanster med
anknytning till politiska reklammeddelanden bor de se till att tillhandahallarna av politiska
reklamtjénster, inbegripet reklamutgivare, uppfyller sina skyldigheter enligt forordning
(EU) 2022/XX [om transparens och inriktning nir det géller politisk reklam]. De bor
sakerstélla att det kontraktsmissiga avtalet anger hur de relevanta bestimmelserna i denna
forordning ska beaktas. Nar sa dr lampligt fir de politiska reklammeddelandena innehélla

det europeiska politiska partiets logotyp. ]

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/XX om transparens och inriktning nér
det géller politisk reklam (EUT L...).
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(50)

(1)

(52)

(53)

[ Det ar nodviandigt att inrdtta en gemensam datakatalog for upplysningar om europeiska
politiska partier. Med tanke pé dess sdrskilda roll i genomfoérandet av denna férordning bor
myndigheten inrétta och forvalta en sddan datakatalog som cn del av registret 6ver
europeiska politiska partier. De europeiska politiska partierna bér 6versinda uppgifterna i
datakatalogen till myndigheten i standardformat. Overforingen far automatiseras.
Europeiska politiska partier bor gora uppgifter tillgingliga i myndighetens datakatalog for
att gora det mojligt att forsta de politiska reklammeddelandenas bredare sammanhang och
syften. De uppgifter om kostnaderna for politisk reklam inom ramen {6r en sdrskild kampanj
som ska inforas i datakatalogen kan baseras pd en uppskattad tilldelning av medel. Bland de
belopp som ska anges 1 datakatalogen finns donationer for sirskilda &ndamél och

naturaforméner. ]

[ Europeiska politiska partier bor genomfora och regelbundet uppdatera sin policy for
anvindning av politisk reklam. Denna policy och &rliga rapporter om dess genomforande

bor finnas tillgdngliga pa det europeiska politiska partiets webbplats._]

[ I forordning (EU) 2022/XX [om transparens och inriktning nér det géller politisk reklam]
faststills skyldigheter for personuppgiftsansvariga som anvinder inriktnings- eller
forstarkningstekniker i samband med politisk reklam. Nér europeiska politiska partier
anvinder inriktnings- eller forstarkningstekniker for politisk reklam bor de sdkerstilla att
artikel 12 1 den forordningen f6ljs. Tillsynsmyndigheter i den mening som avses 1 artikel
4.21 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679% bor ha befogenhet att

overvaka efterlevnaden av denna forordning. ]

[ Uppgifter bor finnas tillgdngliga pa unionsnivad om de europeiska politiska partiernas
efterlevnad av de transparenskrav som faststélls i denna férordning. For att underldtta detta
bor myndigheten utarbeta och offentliggdra en faktabaserad beskrivande rapport om alla

beslut som fattats av de nationella tillsynsmyndigheterna i enlighet med denna forordning. ]

20

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphéivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(54) [Med tanke pé behovet av att skydda den europeiska demokratiska processens integritet bor
europeiska politiska partier fOr att vara beréttigade till medel {rdn Europeiska unionens

budget visa att de foljer de transparensregler som géller for politisk reklam.]

WV 1141/2014 skil 33 (anpassat)
= nytt

(55) Av oppenhetsskal, och for att skédrpa kontrollen av europeiska politiska partier och
europeiska politiska stiftelser och stirka deras demokratiska ansvarighet, bor uppgifter som
anses vara av vésentligt allmént intresse offentliggdras = 1 ett anvéndarvénligt, dppet och
maskinldsbart format <=, i synnerhet uppgifter om stadgar, medlemskap, arsbokslut, givare
och donationer, bidrag och stéd frdn Europeiska unionens allménna budget samt uppgifter
om beslut fattade av myndigheten och Europaparlamentets utanordnare avseende
registrering, finansiering och sanktioner. Att #sétta DO faststilla <X ett regelverk som
sakerstéller att dessa uppgifter ar allmént tillgidngliga ar den mest effektiva metoden for att
framja likvirdiga forutséttningar och lojal konkurrens mellan olika politiska lager och
uppritthélla 6ppna, insynsvinliga och demokratiska lagstiftnings- och valprocesser, for att
pa sa sitt oka allménhetens och véljarnas fortroende for den europeiska representativa

demokratin och mer generellt forebygga korruption och maktmissbruk.
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(56)

W 1141/2014 skil 34

I enlighet med proportionalitetsprincipen bor skyldigheten att offentliggora identiteten hos
givare som ar fysiska personer inte tillimpas pa donationer som uppgar till hogst 1 500 EUR
per ar och givare denater. Ett sddant offentliggoérande bor heller inte tillimpas pa donationer
vars arsvirde overstiger 1 500 EUR och ir mindre én eller lika med 3 000 EUR sdvida inte
givaren denatera pd forhand gett sitt skriftliga medgivande till oftentliggdrandet. Dessa tak
utgdr en lamplig avvagning mellan & ena sidan den grundldggande ratten till skydd av
personuppgifter och a andra sidan det legitima allménintresset av insyn i finansieringen av
europeiska politiska partier och stiftelser, i linje med internationella rekommendationer for
att motverka korruption i samband med finansiering av politiska partier och stiftelser.
Offentliggorandet av donationer som overstiger 3 000 EUR per ar och givare desater bor
mojliggora en effektiv offentlig granskning och kontroll av férbindelserna mellan givarna
och de europeiska politiska partierna. Proportionalitetsprincipen kréver likasa att uppgifter
om donationer offentliggors arligen, utom under valkampanjer vid val till
Europaparlamentet eller avseende donationer som dverstiger 12 000 EUR, vilka 1 stéllet bor

offentliggdras skyndsamt.

(57)

WV 1141/2014 skl 35 (anpassat)

Denna forordning star i overensstimmelse med de grundlidggande rittigheter och principer
som erkdnns 1 stadgan, 1 synnerhet artiklarna 7 och 8 1 denna, déir det faststéills att var och en
har ritt till respekt for sitt privatliv och skydd av sina personuppgifter, och forordningen

madste tillimpas pd ett sitt som fullt ut tar hinsyn till dessa réttigheter och principer.
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(58)

W 1141/2014 skil 36

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/172 5426304520042 ir tillimplig

ndr myndigheten, Europaparlamentet och kommittén bestdende av oavhédngiga framstadende

personer behandlar personuppgifter enligt denna férordning.

(39)

WV 1141/2014 skil 37

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679direletinO0546/EG 4r tillamplig
slldmelist pa behandling av personuppgifter som utfors vid tillimpningen av denna

forordning.

21

22

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av

unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sidana uppgifter samt om

upphédvande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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WV 1141/2014 skil 38 (anpassat)

(60)  Av rittssakerhetsskal bor det fortydligas att myndigheten, Europaparlamentet, de europeiska
politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna, de behdriga nationella
myndigheter som kontrollerar finansieringen av de europeiska politiska partierna och
stiftelserna samt dvriga berdrda tredje parter som det hénvisas till eller som omfattas av
denna forordning dr att betrakta som registeransvariga i den mening som avses i férordning
(EU) 2018/17256B63-1:-452004 eller i forordning (EU) 2016/679€irekti=95446E6. Det

bor ocksa anges hur ldnge det ska vara tillatet att spara personuppgifter som samiats in for

att sdkerstilla att finansieringen av de europeiska politiska partierna och de europeiska
politiska stiftelserna skett pa ett lagligt, riktigt och 6ppet sétt samt for att kontrollera
medlemskapet 1 de europeiska politiska partierna. I deras egenskap av registeransvariga bor
myndigheten, Europaparlamentet, de europeiska politiska partierna och de europeiska
politiska stiftelserna, de behoriga nationella myndigheterna samt ovriga berdrda tredje parter
vidta alla atgérder som krévs for att fullgdra skyldigheterna enligt forordning (EU)
2018/1725E6ne452001 ech X eller <X forordning (EU) 2016/679direlkti=9546/EG, i

synnerhet med avseende pa laglig behandling, sédkerhet 1 behandlingen, tillhandahallande av
information och de registrerades rétt att ta del av sina personuppgifter och att fa dem rittade

eller raderade.

4 ny

(61) [For att underlatta 6vervakningen av genomforandet av denna forordning bor varje
medlemsstat utse gemensamma kontaktpunkter med ansvar for samordningen med den
europeiska nivan. Sddana kontaktpunkter bor ha tillrdckliga resurser for att kunna sikerstilla

en effektiv samordning, bland annat i frdgor som rér 6vervakning av politisk reklam.]
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(62)

WV 1141/2014 skil 39 (anpassat)

> Forordning (EU) 2016/679 X1
toner bOr tilldmpas nér uppgifter behandlas i enlighet med den hir desna

forordningen. Behoriga nationella myndigheter eller berorda tredje parter bér vara ansvariga
i enlighet med nationell rétt for skada som de véllat. Medlemsstaterna bor vidare se till att
overtradelser av forordningen kan leda till Idmpliga sanktioner for behoriga nationella

myndigheter eller tredje parter.

(63)

WV 1141/2014 skl 40

Tekniskt stod frdn Europaparlamentet till europeiska politiska partier bor folja Lismnas-enliet
likabehandlingsprincipen, faktureras och betalas samt bli foremal for regelbunden offentlig

redovisning.

(64)

WV 1141/2014 skil 41

Nyckeluppgifter om tilldimpningen av denna forordning bor offentliggdras pé en sirskild

webbplats.

(65)

WV 1141/2014 skl 42

Rittslig kontroll fran Europeiska unionens domstols sida bidrar till den korrekta
tillimpningen av denna forordning. Det behdvs dven bestimmelser som gor det mdjligt for
europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser att horas och att vidta

korrigerande dtgirder innan en sanktion aldggs dem.
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4 nytt

(66) [ For att ytterligare anpassa utvarderingen av denna forordning till Europaparlamentets
valperioder bor datumen for den foreslagna omfattande Gversynen anpassas. For att undvika
dubbelarbete bor dessutom bestimmelserna om transparens och inriktning nar det géller
politisk reklam utvirderas som en del av kommissionens rapport efter valet till

Europaparlamentet. ]

WV 1141/2014 skl 43

(67) Medlemsstaterna bor sikerstilla att de har nationella bestimmelser som befrdmjar en

effektiv tillimpning av denna forordning.

WV 1141/2014 skil 44 (anpassat)
= ny

(68) Medlemsstaterna = Europeiska politiska partier och stiftelser < bor 2 tillrackligt med tid
pa sig for att anta bestimmelser som sdkerstéller en smidig och effektiv tillimpning av
denna forordning. En 6vergingsperiod bor dirfor faststillas mellan forordningens

ikrafttrddande och borjan av desstiHémpaineg = tillimpningen av vissa av dess artiklar <.

WV 1141/2014 skil 45 (anpassat)

WV 1141/2014 skil 46 (anpassat)
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WV 1141/2014 (anpassad)
= ny
2 Radet
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehall

Denna forordning faststéller bestimmelser om stadgar for och finansiering av politiska partier pa

europeisk niva (europeiska politiska partier) och politiska stiftelser pa europeisk niva (europeiska

politiska stiftelser).

Artikel 2

Definitioner
I denna férordning B giller foljande definitioner <XI:
1. politiskt parti: en sammanslutning av medborgare D> som uppfyller f6ljande villkor <XI:
a) =lken DO Den <Xl efterstrivar politiska mal.—eeh

b) ¥lken DO Den har <X] antingen erkints eskénns av, eller har inréttats i enlighet med,

rattsordningen 1 minst en medlemsstat.
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2. politisk allians: ett strukturerat samarbete = oavsett form < mellan X> medlemmar, oavsett

om de dr <] politiska partier @_som har inréttats i enlighet med réttsordningen i minst en

medlemsstat & eekteller medborgare 2 i Europeiska unionen € .

3. europeiskt politiskt parti: en politisk allians som efterstravar politiska mél, = syftar till att
efterstriva dessa mal i1 hela unionen <, och ir registrerad hos den myndighetes for europeiska
politiska partier och europeiska politiska stiftelser som #eittats-enket X avses i <X artikel

76, 1 enlighet med i h-fSrfara : = denna forordning.

4.  europeisk politisk stiftelse: en enhet som dr formellt knuten till ett europeiskt politiskt parti, &r
registrerad hos den myndigheter X> for europeiska politiska partier och europeiska politiska

stiftelser som avses i artikel 7 <XI i enlighet med

forordning, och som genom sin verksamhet, inom ramen for unionens mal och grundldggande
vérden, stoder och kompletterar det europeiska politiska partiets malsittningar genom att

utfora en eller flera av foljande uppgifter:

a)  Observera, analysera och bidra till debatten om politiska fragor pé europeisk niva

och om den europeiska integrationen.

b)  Utveckla verksamhet kopplad till politiska frigor pa europeisk nivé, sdsom att
organisera och understddja seminarier, utbildning, konferenser och studier om sadana
fragor mellan relevanta intressenter, bland annat ungdomsorganisationer och andra
foretrddare for det civila samhéllet = och kapacitetsuppbyggnad for att stodja

framvixten av unionens framtida politiska ledarskap <.
c)  Utveckla samarbete som frimjar demokratin, &ven i tredjelénder.

d)  Fungera som en ram for att nationella politiska stiftelser, akademiker och andra

berdrda aktorer ska kunna arbeta tillsammans pa europeisk niva.

5. regionalt parlament eller regional forsamling: organ vars ledamdter antingen valts i1 regionala

val eller ar politiskt ansvariga infor en folkvald férsamling.
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6.

finansiering fran Europeiska unionens allmdnna budget: bidrag som beviljats 1 enlighet med
del ett, avdelning VIII ¥, eller stod som beviljas i enlighet med del ett H, avdelning X1 ¥HL, i
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046% 806642012

donation: gavor i1 kontanter eller in natura, tillhandahéllande till ett pris under marknadsvérdet
av varor, tjanster (inbegripet lan) eller arbeten samt alla vriga transaktioner som medfor en
ekonomisk fordel for ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse, med
undantag for bidrag fran medlemmar och vanlig politisk verksamhet som utfors pa frivillig

grund av enskilda personer.

bidrag frdan medlemmar: betalningar i kontanter, inbegripet medlemsavgifter, bidrag in natura
eller tillhandahallande till ett pris under marknadsvirdet av varor, tjénster (inbegripet ldn) och
eler arbeten samt alla dvriga transaktioner som medfor en ekonomisk fordel for ett europeiskt
politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse, ndr detta lamnas till det europeiska politiska
partiet eller den europeiska politiska stiftelsen av en av dess medlemmar, med undantag for

vanlig politisk verksamhet som utfors pé frivillig grund av enskilda medlemmar.

23

Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om

finansiella regler for unionens allménna budget, om dndring av forordningarna (EU
nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013. (EU) nr 1303/2013. (EU) nr 1304/2013, (EU)

nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphévande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT
L 193,30.7.2018.s. 1).
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4 ny
< Radet

9. 2[..1C O_egengenererade & medel: inkomster som hérror frin egen ekonomisk

verksamhet @ inom ramen for den politiska verksamhet som utévas av ett europeiskt politiskt

parti eller dess anknutna stiftelse & , sasom konferensavgifter och forséljning av

publikationer & _, forutsatt att denna ekonomiska verksamhet inte dr vinstdrivande. &

10. 2[..1€C

WV 1141/2014

—_—
—
ND

drsbudget: vid tillampningen av artiklarna 2328 och 302%, den totala summan av utgifter for

ett visst ar enligt uppgifterna i arsbokslutet for det europeiska politiska partiet eller den

berdrda europeiska politiska stiftelsen.

WV 2018/673 artikel 1.3

1248, nationell kontaktpunkt: person eller personer som har utsetts sérskilt av de behoriga

myndigheterna 1 medlemsstaterna for att utbyta information vid tilldmpningen av denna

forordning.

WV 1141/2014
= ny

134t sdte: = om inte annat anges i denna forordning, <= den plats dir det europeiska politiska

F

partiet eller den europeiska politiska stiftelsen har sin centrala forvaltning.

1443 sammanfallande overtridelser: sz tva eller fler overtrddelser som begés som delar av samma

olagliga handling.
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1583 upprepad évertrddelse: en dvertrddelse som begéatts inom fem ar efter det att dess

garningsman har alagts en sanktion &lag

an for samma typ av Overtradelse.

16. [ politisk reklam: reklam i den mening som avses i artikel 2.2 1 forordning (EU) 2022/XX [om

transparens och inriktning nar det géller politisk reklam]._]

17. [ politiskt reklammeddelande: reklammeddelande i den mening som avses i artikel 2.3 i

forordning (EU) 2022/xx [om transparens och inriktning nér det géller politisk reklam]. |

18. [ politiska reklamtjdnster: tjanster i den mening som avses i artikel 2.5 i férordning

(EU) 2022/XX [om transparens och inriktning nér det géller politisk reklam]. ]

WV 1141/2014 (anpassad)
2, 2018/673, artikel 1.4 a

KAPITEL 11

STADGAR FOR EUROPEISKA POLITISKA PARTIER OCH
EUROPEISKA POLITISKA STIFTELSER

Artikel 3

Villkor for registrering

1. Enpolitisk allians far begéra att bli registrerad som ett europeiskt politiskt parti om foljande

villkor &r uppfyllda:

a)  Den har sitt stadgeenliga séte i ndgon av medlemsstaterna.
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b) X Den uppfyller atminstone ett av foljande villkor keiterier: <X

i)  =>» Dess medlemspartier foretrads av, i minst en fjirdedel av medlemsstaterna,
ledaméter av Europaparlamentet, nationella parlament, regionala parlament eller

regionala forsamlingar. eHer €

i)  den Den eller dess ingdende partier har i minst en fjdrdedel av medlemsstaterna
erhallit minst 3 % av rosterna i var och en av dessa medlemsstater 1 det senaste

valet till Europaparlamentet.

WV 2018/673, artikel 1.4 b

cba) Dess medlemspartier dr inte medlemmar i ett annat europeiskt politiskt parti.

WV 1141/2014 (anpassad)
= ny
O Rédet

de) Den beaktar, i synnerhet i sitt program och sin verksamhet, unionens grundlaggande
virden enligt artikel 2 1 EU-fordraget, det vill sdga respekt for ménniskans vardighet,
frihet, demokrati, jimlikhet, rittsstaten och respekt for de minskliga réttigheterna,
inklusive réttigheter for personer som tillhdr minoriteter @, & = 2[...]1 € 2_och

den € lamnar 2 arligen & en skriftlig forklaring enligt mallen i bilaga I. <

4 ny
< Radet

e) Den 2[...] C 2 bekriftar & ocksa att dess medlemspartier D [...] & Ddven &
beaktar de viarden som utrycks i artikel 2 i EU-fordraget och 9 [...] & ldmnar

< arligen € en skriftlig forklaring enligt mallen i bilaga 1.
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WV 1141/2014 (anpassad)
= ny
2 Radet

fd) Den eller dess medlemmar har deltagit i val till Europaparlamentet eller har uttryckt sin

avsikt att delta i néstfoljande val till Europaparlamentet.
ge) Den ir inte vinstdrivande.

2. En B enhet X 88

tonr far begira att bli registrerad som en europeisk politisk

stiftelse om foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Den ar knuten till ett europeiskt politiskt parti som registrerats i enlighet med [de villkor

och forfaranden som faststills i] denna forordning.
b)  Den har sitt stadgeenliga séite i nagon av medlemsstaterna.

c)  Den beaktar, i synnerhet i sitt program och sin verksamhet, unionens grundldggande
véarden enligt artikel 2 1 EU-fordraget, det vill sédga respekt for manniskans vardighet,
frihet, demokrati, jamlikhet, réttsstaten och respekt for de méinskliga réttigheterna,

inklusive réttigheter for personer som tillhor minoriteter @, & = @ [...]C Doch &

lamnar 9 _érligen & en skriftlig forklaring enligt mallen i bilaga I. <

4 ny
S Radet

d) Den 2 [...] € 2 bekriftar & ocksa att dess medlemsorganisationer 2 [...] & beaktar

de vdrden som anges i artikel 2 i EU-fordraget och @ [...] &€ lamnar 9 _érligen & en
skriftlig forklaring enligt mallen 1 bilaga 1.
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WV 1141/2014 (anpassad)

ed) Dess mélséttningar kompletterar malsdttningarna for det europeiska politiska parti till

vilket den formellt dr knuten.
fe) Dess styrande organ bestar av foretrddare fran minst en fjirdedel av medlemsstaterna.
gf) Den ir inte vinstdrivande.

3. Ett europeiskt politiskt parti far endast ha en europeisk politisk stiftelse formellt knuten tili
sig. Alla europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser ska se

till att deras respektive dagliga forvaltning, styrningsstruktur och ekonomiska forvaltning

hélls atskilda.

Artikel 4

Europeiska politiska partiers styrning

1. Stadgarna for ett europeiskt politiskt parti ska folja tillimplig réitt i den medlemsstat dér det

har sitt site och innehalla bestimmelser som reglerar d&tminstone foljande:

a)  Dess beteckning och logotyp, som tydligt séste DX ska <X] kunna skiljas fran redan
befintliga europeiska politiska partiers och europeiska politiska stiftelsers beteckningar

och logotyper.
b)  Adressen till sitet.
c)  Ettpolitiskt program som faststiller dess syften och malsdttningar.

d)  Enuppgift om att det inte &r vinstdrivande, 1 enlighet med artikel 3.1 ge.
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e) Iforekommande fall beteckningen pd dess anknutna politiska stiftelse och en
beskrivning av det formella forhallandet mellan dem.

f)  Dess administrativa och finansiella organisation och forfaranden, med angivande av i
synnerhet de organ och enheter som har befogenheter for administrativ, finansiell och
juridisk representation samt bestimmelserna om upprattande, godkédnnande och
granskning av arsredovisningen.

g)  Det interna forfarande som ska f6ljas i fall av dess frivilliga upplosning som europeiskt
politiskt parti.

4 ny
< Radet

h) [ Dess interna regler for anvindning av politisk reklam. ]

i)  Ett krav pa att medlemspartierna 2 pa sina webbplatser & ska visa det europeiska
politiska partiets logotyp pa ett tydligt och anvandarvinligt sdtt @ [...] & .

j)  Dess interna bestimmelser om jamn konsfordelning.

WV 1141/2014 (anpassad)

2. Stadgarna for ett europeiskt politiskt parti ska innehalla bestimmelser om intern

partiorganisation som reglerar atminstone foljande:

a)  Formerna for anslutning, avging och uteslutning av dess medlemmar, med en till
stadgarna bifogad forteckning 6ver medlemspartierna.
b)  De rittigheter och skyldigheter som foljer alla typer av medlemskap och de ddrmed
forknippade rostrétterna.
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c)  Dess styrande organs befogenheter, ansvarsomraden och sammanséttning, med uppgift
for vart och ett av dessa omraden om kriterierna for urval av kandidater och formerna

for utndmning och entledigande av dem.

d)  Dess interna beslutsgang, i synnerhet avseende omrdstningsforfaranden och krav pé

beslutsforhet.

e) Dess forhdllningssétt i frdga om Sppenhet, 1 synnerhet avseende rakenskaper,
redovisning och donationer samt skyddet av den personliga integriteten och av

personuppgifter.
f)  Det interna forfarandet for dndring av dess stadgar.

3. Den medlemsstat dar sitet dr beldget far infora ytterligare krav i friga om stadgarna, under

forutsittning att dessa ytterligare krav inte dr ofoérenliga med denna foérordning.

¢ ny

[Artikel 5

Transparenskrav for politisk reklam

1. Europeiska politiska partier ska sékerstélla att de tillhandahéllare av politiska reklamtjanster
som de anlitar nir de dgnar sig at politisk reklam till fullo uppfyller sina skyldigheter enligt
artiklarna 7 och 12 i forordning (EG) 2022/XX [om transparens och inriktning nar det géller
politisk reklam]. De europeiska politiska partierna ska darfor se till att avtal som de ingar med
tillhandahallare av politiska reklamtjénster for sina reklamkampanjer innehaller en uttrycklig

hénvisning till dessa skyldigheter.
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2. Alla europeiska politiskt partier ska inom fem arbetsdagar efter det att ett politiskt
reklammeddelande som de sponsrar eller offentliggor direkt sprids for forsta gangen
vidarebefordra uppgifter till myndigheten for att gora det mdjligt for medborgarna att forsta
det politiska reklammeddelandets vidare sammanhang och syfte. Dessa uppgifter ska minst

omfatta de uppgifter som anges i punkt 1 i bilaga II.

3. Myndigheten ska omedelbart offentliggora de uppgifter som avses i punkt 2 i den datakatalog
som foreskrivs i artikel 8. Uppgifterna ska vara lattforstaeliga och ska presenteras i en tform

som dr lattillginglig, vél synlig och anvidndarvénlig.

4.  Alla europeiska politiskt partier ska faststilla en policy for anvindning av politisk reklam. De
ska se till att policyn halls uppdaterad och att en arsrapport om genomforandet finns
tillgénglig pa deras webbplats. Rapporten ska omfatta politiska reklammeddelanden som
spridits under de fem foregaende aren och innehélla en beskrivning av de sérskilda atgérder
som det europeiska politiska partiet vidtar for att rétta sig efter denna artikel samt de uppgifter

som anges i punkt 2 i bilaga II.

5. Nér europeiska politiska partier anvinder inriktnings- eller forstarkningsmetoder som
inbegriper behandling av personuppgifter for politisk reklam ska de sdkerstilla efterlevnad av
artikel 12 i forordning (EU) 2022/XX [om transparens och inriktning nér det géller politisk

reklam].

6.  Medlemsstaterna ska utse en eller flera nationella tillsynsmyndigheter som ska ha befogenhet
att 6vervaka efterlevnaden av punkterna 1, 2 och 4 och underritta myndigheten om detta.
Sadana nationella tillsynsmyndigheter eller tillsynsorgan ska utdva sina befogenheter pa ett
opartiskt och transparent sitt och vara juridiskt atskilda och funktionellt oberoende av sina
respektive regeringar och andra offentliga eller privata organ. Myndigheten ska pa sin
webbplats offentliggdra en forteckning 6ver medlemsstaternas nationella tillsynsmyndigheter
och halla den uppdaterad. De nationella tillsynsmyndigheternas beslut ska vara foremal for
effektiva rattsmedel. Medlemsstaterna ska se till att alla berérda parter kan soka lamplig
gottgorelse och kriva att det europeiska politiska partiet upphor med varje 6vertradelse av de

skyldigheter som faststélls i punkterna 1, 2 eller 4.
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7. De tillsynsmyndigheter som avses i artikel 51 i forordning (EU) 2016/679 ska ha befogenhet
att utdva tillsyn 6ver tillimpningen av punkt 5 i den hir artikeln. Artikel 58 i forordning (EU)
nr 2016/679 ska gilla 1 tillampliga delar. Kapitel VII 1 {orordning (EU) 2016/679 ska

tillampas péd verksamhet som omfattas av punkt 5 i den hér artikeln.

8.  Kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 40 med
avseende pa dndring av bilaga II fOr att ligga till eller stryka delar i forteckningen éver de
uppgifter som ska tillhandahallas i enlighet med punkterna 2 och 4 i den hdr artikeln mot

bakgrund av den tekniska utvecklingen. ]

WV 1141/2014 (anpassad)

Artikel 63

Europeiska politiska stiftelsers styrning

1. Stadgarna for en europeisk politisk stiftelse ska folja tillamplig rétt 1 den medlemsstat diar den

har sitt site och innehalla bestimmelser som reglerar atminstone foljande:

a)  Dess beteckning och logotyp, som tydligt saéste X> ska <X] kunna skiljas fran redan
befintliga europeiska politiska partiers och europeiska politiska stiftelsers beteckningar

och logotyper.
b)  Adressen till sitet.

c)  En beskrivning av dess syfte och malsattningar, vilka ska vara forenliga med de

uppgifter som anges i artikel 2.54.
d)  En uppgift om att den inte dr vinstdrivande, i enlighet med artikel 3.2 gf.

e)  Beteckningen pa det europeiska politiska parti till vilket den &r direkt knuten och en

beskrivning av det formella forhallandet mellan dem.
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f)  En forteckning 6ver dess organ, med uppgift for vart och ett om dess befogenheter,
ansvarsomraden och sammanséttning, inklusive formerna for utndmning och avséttning

av ledamoter och styrelse 1 dessa organ.

g)  Dess administrativa och finansiella organisation och forfaranden, med angivande av i
synnerhet de organ och kontor som har befogenheter tor administrativ, finansiell och
juridisk representation samt bestimmelserna om upprittande, godkédnnande och

granskning av arsredovisningen.
h)  Det interna forfarandet for &ndring av dess stadgar.

i)  Det interna forfarande som ska f6ljas 1 fall av dess frivilliga upplosning som europeisk

politisk stiftelse.
2. Den medlemsstat dér sétet dr beldget far infora ytterligare krav i friga om stadgarna, under

forutsittning att dessa ytterligare krav inte dr ofoérenliga med denna foérordning.

Artikel 76

Myndighet for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser

1.  En myndighet for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser (aedankalad
myndigheten) inrittas héemed med ansvar for registrering, kontroll och alaggande av

sanktioner med avseende pd sddana partier och stiftelser i enlighet med denna forordning.

2. Myndigheten skall vara en juridisk person. Den ska vara oberoende och utfora sina uppgifter 1

fullstdndig 6verensstimmelse med denna férordning.
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Myndigheten ska besluta om registrering och avregistrering av europeiska politiska partier
och europeiska politiska stiftelser i enlighet med de forfaranden och villkor som anges i denna
forordning. Myndigheten ska dessutom regelbundet kontrollera att de villkor for
registreringen som anges 1 artikel 3 och de bestdimmelser om styrning som anges i enlighet
med artikel 4.1 a, b, d, e och f €=f samt artikel 65.1 a—¢ och g fortsdttningsvis ir uppfyllda av

de registrerade europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna.

I sina beslut ska myndigheten ta full hdnsyn till den grundliggande rdtten till foreningsfrihet

och behovet att sdkerstélla méngfalden av politiska partier 1 Europa.

Myndigheten ska foretrddas av sin direktor, som ska fatta alla beslut for myndighetens
rakning.

3. Myndighetens direktor ska utses for en femérig mandatperiod som inte kan forlédngas, av
Europaparlamentet, rddet och kommissionen (gemensamt kallade tillséttningsmyndigheten) i
samforstand, pa grundval av forslag fran en urvalskommitté bestaende av de tre

institutionernas generalsekreterare efter en 6ppen ansokningsomgang.

Myndighetens direktor ska véljas ut pd grundval av sina personliga och yrkesméssiga
kvalifikationer. Han eller hon far inte vara ledamot av Europaparlamentet, inneha ett politiskt
mandat eller vara anstilld eller ha varit anstélld av ett europeiskt politiskt parti eller en
europeisk politisk stiftelse. Den valda direktdren fér inte ha en intressekonflikt mellan sitt
uppdrag som direktor och andra offentliga uppdrag, sarskilt vad avser tilldimpningen av

bestammelserna i denna férordning.

En vakans orsakad av uppsdgning, pensionering, entledigande eller dodsfall ska fyllas i

enlighet med samma forfarande.
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Vid normal nytillsattning eller frivillig uppsigning ska direktoren fortsitta sitt arbete tills en

ersittare har paborjat sitt uppdrag.

Om myndighetens direktor inte 1dngre uppfyller kraven for att kunna utfora sitt uppdrag far
han eller hon entledigas av minst tva av de tre institutioner som avses i forsta stycket, i
samforstand och pa grundval av en rapport som sammanstélits av den urvalskommitté som

avses 1 fOrsta stycket, pa eget initiativ eller pa begéran av ndgon av de tre institutionerna.

Myndighetens direktor ska ha en oberoende stillning 1 utférandet av sitt uppdrag. Nér
direktoren agerar pa myndighetens viagnar far han eller hon varken begéra eller ta emot
instruktioner frdn nagon institution eller regering eller ndgot annat organ eller kontor eller
byra. Myndighetens direktor ska avsté fran alla handlingar som ar oférenliga med hans eller

hennes uppdrag.

Europaparlamentet, radet och kommissionen ska gemensamt, med avseende pa direktoren,
utdva de befogenheter som tillkommer tillséttningsmyndigheten enligt tjansteforeskrifterna
for tjanstemédn (och anstillningsvillkoren for 6vriga anstdllda i unionen), som faststills i
radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/6824. Utan att det paverkar beslut om
utndmning och entledigande far de tre institutionerna komma dverens om att delegera
utovandet av en del av eller samtliga de aterstdende befogenheter som tillkommer

tillsattningsmyndigheten till en av dem.

Tillsdttningsmyndigheten far tilldela direktdren andra uppgifter, under forutsittning att
uppgifterna inte dr oforenliga med det arbete som foljer av hans eller hennes uppdrag som
direktor for myndigheten och inte riskerar att skapa intressekonflikter eller dventyra

direktorens fullstindiga oberoende.

2 Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om
faststéillande av tjinsteforeskrifter for tjansteménnen i Europeiska gemenskaperna och
anstillningsvillkor for 6vriga anstédllda 1 dessa gemenskaper samt om inforande av sérskilda
tillfalliga atgarder betraffande kommissionens tjdnstemén (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
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4.  Myndigheten ska fysiskt vara lokaliserad i Europaparlamentet, som ska forse myndigheten

med de kontor och det administrativa stod som den behover.

WV 2019/493 artikel 1.1 (anpassad)

5. Myndighetens direktor ska bistés av personal 1 forhallande till vilken direktdren ska utova de
befogenheter som enligt tjdnsteforeskrifterna for tjansteméan i Europeiska unionen och
anstéllningsvillkoren for dvriga anstéllda i unionen, som faststills i radets forordning (EEG,
Euratom, EKSG) nr 259/68, tillkommer tillsdttningsmyndigheten och den myndighet som har
befogenhet debehéria att sluta anstdllningsavtal for 6vriga anstillda (gedankalade
tillsdttmingsmyndighetens befogenheter). Myndigheten far pa alla omriden av sitt arbete
anvinda sig av andra utstationerade nationella experter eller annan personal som inte dr

anstélld av myndigheten.

Tjansteforeskrifterna for tjinstemén och anstillningsvillkoren for 6vriga anstéllda i
Europeiska unionen samt de bestimmelser som antagits gemensamt av unionens institutioner
for tillampningen av tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren ska gélla for

myndighetens personal.

Valet av personal fér inte kunna leda till en intressekonflikt mellan dess uppdrag vid
myndigheten och andra officiella uppdrag, och personalen ska avsta frdn varje handling som

ar oforenlig med dess uppdrag.

WV 1141/2014 (anpassad)
=>12018/673, artikel 1.5
= ny

< Rédet

6.  Myndigheten ska inga avtal med Europaparlamentet och vid behov andra institutioner om de
administrativa arrangemang som krévs for att mojliggora fullgérandet av dess uppdrag,

sarskilt avtal om personal, tjdnster och stdd som tillhandahélls enligt punkterna 4, 5 och 8.
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7. Anslagen for myndighetens utgifter ska tillhandahéllas enligt en separat avdelning 1
Europaparlamentets avsnitt i Europeiska unionens allminna budget. Anslagen ska vara
tillrackliga for att sékerstélla myndighetens fullstdndiga och oberoende funktion. Ett utkast till
budgetplan for myndigheten ska l&dmnas in till Europaparlamentet av direktéren och
offentliggdras. Europaparlamentet ska delegera uppdraget som utanordnare med avseende pa

dessa anslag till myndighetens direktor.
8.  Radets forordning nr 123 ska gilla for myndigheten.

De Oversittningar som kravs for myndighetens verksamhet och registrets funktion ska utforas

av Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ.

9.  Myndigheten och Europaparlamentets utanordnare ska utbyta all information som ar

nodvéndig for att fullgora sina respektive skyldigheter enligt denna férordning.

10. Direktoren ska varje ar 6verldmna en rapport till Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om myndighetens verksamhet. ® Myndigheten ska offentliggora rapporterna pa sin
webbplats. <

11. Europeiska unionens domstol ska granska lagenligheten 1 myndighetens beslut i enlighet med
artikel 263 1 EUF-fordraget och ska vara behorig att avgora tvister om skadestand for skador
som véllats av myndigheten, i enlighet med artiklarna 268 och 340 i EUF-fordraget. Om
myndigheten inte fattar ett beslut nér den &r skyldig att gora detta enligt denna forordning far
talan om underldtenhet vickas vid Europeiska unionens domstol i enlighet med artikel 265 i

EUF-fordraget.

25 Rédets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprdk som ska anvéndas 1 Europeiska

ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 385/58).
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Artikel 82

Register 6ver europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser

1. Myndigheten ska uppritta och fora ett register over europeiska politiska partier och
europeiska politiska stiftelser. = [ Registret ska omfatta en datakatalog med de uppgifter som
ska tillhandahallas av europeiska politiska partier i enlighet med artikel 5.2. ] < Information

fran registret ska vara tillgiinglig via internet i enlighet med artikel 3632.

2. I syfte att sidkerstilla att registret fungerar vil har ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 4036 och inom ramen for de gillande bestimmelserna

i denna forordning betriaffande

a)  de uppgifter och styrkande handlingar som innehas av myndigheten for vilka registret
ska vara det behdriga registret, vilket inbegriper stadgarna for ett europeiskt politiskt
parti eller en europeisk politisk stiftelse, Gvriga handlingar som ldmnats in vid ansdkan
om registrering i enlighet med artikel 98.2, eventuella handlingar som tas emot fran de
medlemsstater dér sétet dr beldget enligt vad som avses i artikel 1845.2 samt uppgifter
om identiteten for de personer som dr ledamdoter i organ eller innehar tjanster med
befogenheter for administrativ, finansiell och juridisk representation, enligt vad som

avses 1 artiklarna 4.1 foch 65.1 g, och

b)  det material fran registret som avses i led a i denna punkt for vilket registret ska vara
behorigt att intyga lagenlighet som faststillts av myndigheten i enlighet med sin
behorighet enligt denna forordning; myndigheten ska inte vara behdrig att kontrollera
huruvida ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse uppfyller
eventuella skyldigheter eller krav som éldggs partiet eller stiftelsen i fradga av den
medlemsstat dir sétet dr beldget 1 enlighet med artiklarna 4 och 6, =5 samt 1744.2 som

tillkommer utdver de skyldigheter och krav som faststills i denna forordning.
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3. Kommissionen ska genom genomforandeakter narmare faststilla det system med
registreringsnummer som ska tillimpas pa registret och de standardutdrag ur registret som pé
begiran ska goras tillgéngliga for tredje parter, inbegripet innehallet i skrivelser och
handlingar. Sddana utdrag fér inte innehalla personuppgifter forutom identiteten for de
personer som &r ledamoter 1 organ eller innehar tjanster med befogenheter for administrativ,
finansiell och juridisk representation, enligt vad som avses i artiklarna 4.1 f och 65.1 g.
Sadana genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 413%.

Artikel 98

Ansokan om registrering

1. En ansokan om registrering ska ldmnas in till myndigheten. En ansdkan om registrering som
europeisk politisk stiftelse ska ldmnas in endast genom det europeiska politiska parti till vilket

sOkanden formellt dr knuten.
2. Ansodkan ska atfoljas av foljande handlingar:

a)  Handlingar som styrker att sokanden uppfyller villkoren i artikel 3, inklusive en

standardiserad formell forklaring 1 det formulédr som anges 1 bilagas 1.

b)  Partiets eller stiftelsens stadgar, med de bestimmelser som krivs enligt artiklarna 4 och
65, inklusive de relevanta bilagorna och, i forekommande fall, uppgiften om den

medlemsstat dér sétet dr beldget enligt vad som avses 1 artikel 1845.2.

3.  Kommissionen ska-ges X> har <X] befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel

4036 inom ramen for de géllande bestimmelserna i denna forordning B> vad géller <Xl:

a) +syfeattidentifiera DO identifiering av <XI eventuella kompletterande uppgifter eller
styrkande handlingar enligt punkt 2 som dr nddvéndiga for att myndigheten ska kunna

uppfylla sina skyldigheter enligt denna forordning nar det giller driften av registret, och
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b)  isyfe-attindra DO dndring av <XI den standardiserade formella forklaringen i bilagas I
i fraga om de uppgifter som ska fyllas i av den sdkande om detta &r nodvéndigt, for att
se till att det finns tillrackliga uppgifter om undertecknarna, deras mandat och det
europeiska politiska parti eller den europeiska politiska stiftelse som de den s6kande har

fatt mandat att foretrdda i samband med forklaringen.

4.  Handlingar som l&dmnats in till myndigheten som en del av ansdkan ska offentliggoras

omedelbart pa den webbplats som avses 1 artikel 3632.

Artikel 10

Myndighetens provning av ansokan och beslut

1.  Ansokan ska provas av myndigheten i syfte att faststdlla om sokanden uppfyller villkoren for
registrering enligt artikel 3 och om stadgarna innehéller de bestimmelser som foreskrivs i

artiklarna 4 och 65.

2. Myndigheten ska anta ett beslut om att registrera sokanden, sdvida den inte kommer fram till
att sokanden inte uppfyller villkoren for registrering enligt artikel 3 eller att stadgarna inte

innehaller de bestimmelser som foreskrivs i artiklarna 4 och 65.

Myndigheten ska offentliggora sitt beslut att registrera sokanden inom en manad efter
mottagandet av ansokan om registrering, eller, om forfarandena enligt artikel 1845.4 ér

tillimpliga, inom fyra ménader efter mottagandet av ansékan om registrering.

Om en ansokan ar ofullstdndig ska myndigheten utan dréjsméal uppmana sdékanden att lamna
in alla ytterligare efterfrdgade uppgifter. Den tidsfrist som anges i andra stycket ska borja 16pa

forst fran den dag dé en fullstdndig ansdkan har mottagits av myndigheten.
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3. Den standardiserade formella forklaring som avses i artikel 98.2 a ska anses vara tillracklig
for att myndigheten ska kunna faststilla att sokanden uppfyller de villkor som anges i artikel

3.1 ed och e eller artikel 3.2 ¢ och d, beroende pé vilken bestimmelse som éar tillimplig.

4.  Ett beslut av myndigheten att registrera en sokande ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning tillsammans med det berorda partiets eller den berdrda stiftelsens stadgar. Ett
beslut att inte registrera en sokande ska offentliggdras i Europeiska unionens officiella tidning

tillsammans med en utforlig redogorelse for skilen till avslaget.

5. Eventuella dndringar 1 de handlingar eller stadgar som inldmnats i samband med en
registreringsansokan i enlighet med artikel 98.2 ska anmalas till myndigheten, som ska
uppdatera registreringen i enlighet med de forfaranden som anges i tillimpliga delar av artikel

1845.2 och 18+5.4.

6.  Enuppdaterad forteckning 6ver det europeiska politiska partiets medlemspartier, i bilaga till
partiets stadgar i enlighet med artikel 4.2, ska 6versdndas till myndigheten varje ér.
Forandringar som kan leda till att det europeiska politiska partiet inte langre uppfyller kravet i

artikel 3.1 b ska anmdlas till myndigheten inom fyra veckor efter det att de intraffade.

Artikel 11

Kontroll av uppfyllande av villkoren och kraven for registrering

1. Utan att det paverkar tillimpningen av det forfarande som anges i punkt 3 X> i den hér
artikeln <X] ska myndigheten regelbundet kontrollera att de villkor for registrering som anges
1 artikel 3 och de bestdmmelser om styrning som anges 1 artiklarna 4.1 a, b, d, e och f eeh-d=f
och 65.1 a—e och g fortséttningsvis dr uppfyllda av de registrerade europeiska politiska

partierna och de europeiska politiska stiftelserna.
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2. Om myndigheten finner att ndgot av de villkor for registrering eller ndgon av de bestimmelser
om styrning som avses i punkt 1, med undantag for villkoren i artikel 3.1 de och 3.2 c, inte
langre foljs, ska den underrétta det berdrda europeiska politiska partiet eller den berérda

europeiska politiska stiftelsen.

3.  =>»Europaparlamentet, som agerar pa eget initiativ eller pa en motiverad begéran fran en
grupp medborgare som ingetts i enlighet med de gillande bestimmelserna i parlamentets
arbetsordning, eller radet eller kommissionen far [imna in en begéran till myndigheten om en
kontroll av att ett sdrskilt europeiskt politiskt parti eller en sérskild europeisk politisk stiftelse
uppfyller villkoren som foreskrivs i artikel 3.1 de @ oche & och 3.2 ¢ @ och d & . I sadana
fall och i de fall som avses 1 artikel 1946.3 a ska myndigheten begéra att den kommitté
bestaende av oavhingiga framstaende personer som iasittas—genesm Xavses 1 X artikel 144+

yttrar sig i drendet. Kommittén ska avge ett yttrande inom tva manader. €

Om myndigheten far kinnedom om omstidndigheter som kan ge upphov till tvivel om
huruvida ett sérskilt europeiskt politiskt parti eller en sirskild europeisk politisk stiftelse
uppfyller villkoren i artikel 3.1 de @ oche & och 3.2 ¢ @ ochd & , ska den informera
Europaparlamentet, rddet och kommissionen sa att nagon av dem kan l&mna in en begidran om
kontroll enligt vad som avses i forsta stycket. Utan att det paverkar tillimpningen av forsta
stycket ska Europaparlamentet, rddet och kommissionen meddela sin avsikt inom tva ménader

efter att ha fatt denna information.

WV 2019/493 artikel 1.2

De forfaranden som foreskrivs 1 forsta och andra styckena ska inte inledas om mindre &n tva
ménader aterstar fore valet till Europaparlamentet. Denna tidsbegransning ska inte tillimpas

nér det giller det forfarande som anges 1 artikel 1248a.
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WV 1141/2014 (anpassad)
= ny
2 Radet

Med beaktande av kommitténs yttrande ska myndigheten besluta om det berérda europeiska
politiska partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen ska avregistreras.

Myndighetens beslut ska motiveras i vederborlig ordning.

Ett beslut av myndigheten att avregistrera pa grund av bristande uppfyllelse av de villkor som
anges i artikel 3.1 de @ och e & eller 3.2 ¢ 2_och d € far antas endast i fall av uppenbar och
allvarlig dvertradelse av dessa villkor. Beslutet ska bli foremal for det forfarande som anges i

punkt 4.

4.  Ett beslut av myndigheten att avregistrera ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk
politisk stiftelse pd grund av en uppenbar och allvarlig dvertriddelse med avseende pa
uppfyllandet av villkoren i artikel 3.1 de @ och e & eller 3.2 ¢ @_och d & ska meddelas till
Europaparlamentet och radet. Beslutet ska trdda i kraft endast om Europaparlamentet och
radet inte har gjort ndgon invindning mot det inom en period av tre manader frin den dag da
beslutet meddelades till Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och
radet, fore utgdngen av den perioden, har underréttat myndigheten om att de inte kommer att
invinda. Om Europaparlamentet och radet har en invindning ska det europeiska politiska

partiet eller den europeiska politiska stiftelsen kvarsta i registret.

Europaparlamentet och radet fir komma med invéindningar mot beslutet endast av skél som
ror beddomningen av uppfyllandet av de villkor for registrering som avses i artikel 3.1 de

oche& och32c¢c@o0ochd&.

Det berorda europeiska politiska partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen ska
underrittas om att invindningar gjorts mot myndighetens beslut att avregistrera partiet eller

stiftelsen.
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Europaparlamentet och radet ska anta en stdndpunkt i enlighet med sina respektive regler for
beslutsfattande som faststillts i enlighet med fordragen. Eventuella invéndningar ska vara

vederborligen motiverade och ska offentliggoras.

5. Ett beslut av myndigheten att avregistrera ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk
politisk stiftelse mot vilket invindningar inte har gjorts i enlighet med det forfarande som
anges i punkt 4 ska X tillsammans med en utforlig redogorelse {or skilen till
avregistreringen <X ® meddelas det berérda europeiska politiska partiet eller stiftelsen och <
offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning; tHsasmansime

. > Beslutet ska <XI = fa verkan efter att ha

anmilts D [...] C <

6.  En europeisk politisk stiftelse ska automatiskt frantas sin stdllning som sddan om det

europeiska politiska parti till vilket stiftelsen dr knuten avlagsnas ur registret.

WV 2019/493 artikel 1.3 (anpassad)

Artikel 1248«

Kontrollforfarande avseende overtridelser av reglerna om skydd av personuppgifter

1. Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse far inte avsiktligt paverka eller
forsoka paverka resultaten av val till Europaparlamentet genom att utnyttja en dvertradelse,
fran en fysisk eller juridisk persons sida, av de gillande reglerna om skydd av

personuppgifter.
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Om myndigheten far information om att en nationell tillsynsmyndighet i den mening som

avses 1 artikel 4.21 1 E s-forordning (EU) 2016/6792 har fattat ett

beslut dir det konstateras att en fysisk eller juridisk person har vertritt gdllande regler om
skydd av personuppgifter och det av beslutet i fraga framgar, eller det finns andra rimliga skal
att anta, att overtradelsen dr kopplad till den politiska verksamhet som bedrivs av ett
europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse i samband med val till
Europaparlamentet, ska myndigheten 6verldamna drendet till den kommitté bestdende av
oavhingiga framstaende personer som avses i irittas-senens artikel 1444 1 den har
forordningen. Myndigheten far vid behov samarbeta med den berdrda nationella

tillsynsmyndigheten.

Den kommitté som avses i punkt 2 ska avge ett yttrande om huruvida det berérda europeiska
politiska partiet eller den berérda europeiska politiska stiftelsen avsiktligt har péverkat eller
forsokt paverka resultaten av val till Europaparlamentet genom att utnyttja denna

overtriadelse. Myndigheten ska begéra yttrandet utan dréjsmal och senast en ménad efter att ha
fatt information om den nationella tillsynsmyndighetens beslut. Myndigheten ska faststélla en

kort, rimlig frist for kommittén att avge sitt yttrande. Kommittén ska respektera den fristen.

Med beaktande av kommitténs yttrande ska myndigheten besluta, i enlighet med

artikel 302%.2 a vii, huruvida man ska utdéma ekonomiska sanktioner mot det berérda
europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska stiftelsen. Myndighetens
beslut ska vara vederborligen motiverat, sérskilt med avseende pa kommitténs yttrande, och

ska offentliggoras utan drdjsmal.

Det forfarande som anges i denna artikel paverkar inte det forfarande som anges i

artikel 1148,

26
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[ Artikel 13

Rapportering om politisk reklam

Myndigheten ska drligen utarbeta och offentliggdra en rapport om de europeiska politiska partiernas
politiska reklam. Denna rapport ska innehélla en faktabaserad sammanfattning av de rapporter tor
det aktuella rapporteringséret som har offentliggjorts av europeiska politiska partier i enlighet med
artikel 5.4 samt alla beslut fattade av de nationella tillsynsmyndigheter som har utsetts enligt artikel
5.6 eller som avses 1 artikel 5.7, 1 vilka det faststélls att ett europeiskt politiskt parti har brutit mot

bestammelserna i artikel 5 i denna forordning. ]

WV 1141/2014 (anpassad)
=, 2019/493 artikel 1.4

Ei>ny

Artikel 14

Kommitté bestdende av oavhingiga framstiende personer

1. Ea X Den <X] kommitté bestdende av oavhingiga framstdende personer #rittashirmed:
B> som inrdttades genom forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 <X]-Des ska ha sex
ledamdter, varav Europaparlamentet, radet och kommission ska utse tvd ledaméter vardera.
Kommitténs ledamdoter ska viljas ut pa grundval av sina personliga och yrkesmassiga
kvalifikationer. De far varken vara ledamoter av Europaparlamentet, radet eller kommissionen
eller inneha politiska mandat eller vara tjanstemén eller 6vriga anstédllda 1 Europeiska unionen
eller vara eller ha varit anstillda av ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk

stiftelse.
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(N

Kommitténs ledamoter ska fullgora sitt uppdrag pé ett oberoende sitt. De far varken begira
eller ta emot instruktioner fran nadgon institution eller regering eller ndgot annat organ eller

kontor eller byrd, och de ska avsta fran alla handlingar som 4r oforenliga med deras uppdrag.

Kommittén ska fornyas inom sex manader efter det att Europaparlamentets forsta
sammantridesperiod efter valet till Europaparlamentet avslutats. Ledamoternas mandat far

inte fornyas.

Kommittén ska sjdlv anta sin arbetsordning. Kommitténs ordfoérande ska véljas av
ledaméterna bland dem sjilva i enlighet med denna arbetsordning. Kommitténs sekretariat
och finansiering ska tillhandahallas av Europaparlamentet. Kommitténs sekretariat ska arbeta

uteslutande under kommitténs dverinseende.
=>» P4 begiran av myndigheten ska kommittén avge ett yttrande dver

a)  varje uppenbart och allvarligt asidoséttande av unionens grundliggande virden som ett
europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse kan ha gjort sig skyldig till,

i enlighet med vad som avses i artikel 3.1 ed och 3.2 ¢, och

b)  huruvida ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse avsiktligt har
paverkat eller forsokt paverka resultaten av val till Europaparlamentet genom att

utnyttja en overtradelse av de géllande reglerna om skydd av personuppgifter.

I de fall som avses i leden a och b 1 forsta stycket far kommittén begéra in alla relevanta
handlingar eller bevis fran myndigheten, Europaparlamentet, det berdrda europeiska politiska
partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen, andra politiska partier, politiska
stiftelser eller andra aktorer, och far begéra att hora deras foretradare. I det fall som avses 1 led
b i forsta stycket ska den nationella tillsynsmyndighet som avses i artikel 1248a samarbeta

med kommittén i enlighet med tillamplig rétt. €=
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I sina yttranden ska kommittén ta full hdnsyn till den grundldggande rétten till foreningsfrihet

och behovet att sidkerstélla mangfalden av politiska partier 1 Europa.

Kommitténs yttranden ska offentliggoras utan dréjsmal.

KAPITEL III

RATTSLIG STALLNING FOR EUROPEISKA POLITISKA PARTIER
OCH EUROPEISKA POLITISKA STIFTELSER

Artikel 1542

Juridisk person
Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska vara europeiska juridiska

personcr.

Artikel 16

Juridiskt erkidinnande och rattskapacitet

Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska dtnjuta juridiskt erkdnnande och

ha réttskapacitet i1 alla medlemsstater.

Artikel 17
Tillimplig ratt
1. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska lyda under denna
forordning.
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2. For fragor som inte regleras i denna forordning eller, om fragorna endast delvis regleras hér,
ska europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser, i de aspekter som inte
regleras 1 denna forordning, lyda under de tillimpliga bestammelserna i den nationella

lagstiftningen 1 den medlemsstat dér de har sina respektive séten.

Europeiska politiska partiers och europeiska politiska stiftelsers verksamhet i andra

medlemsstater ska lyda under géllande nationell lagstiftning i dessa medlemsstater.

3.  For fragor som inte regleras i denna forordning eller i de tillampliga bestimmelser som avses 1
punkt 2 eller, om fragorna endast delvis regleras i dessa, ska de europeiska politiska partierna
och europeiska politiska stiftelserna, i de aspekter som inte regleras dér, lyda under

bestimmelserna i sina respektive stadgar.

Artikel 18

Forviarvande av status som europeisk juridisk person

1. Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse ska fa status som europeisk
juridisk person den dag d4 myndighetens beslut att registrera partiet eller stiftelsen i enlighet

med artikel 102 offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Om den medlemsstat i vilken en sokande har sitt séte si kriver, ska en ansdkan om
registrering som europeiskt politiskt parti eller europeisk politisk stiftelse som lamnats in i
enlighet med artikel 98 4tf6ljas av ett meddelande, utfardat av den medlemsstaten, i vilket
intygas att sokanden uppfyller alla géllande nationella krav for ansdkan och att dess stadgar ér

forenliga med tillamplig lagstiftning enligt vad som avses 1 artikel 1744.2 forsta stycket.
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Om sokanden har status som juridisk person i enlighet med en medlemsstats lagstiftning ska
forvirvandet av status som europeisk juridisk person av den medlemsstaten betraktas som en
omvandling av statusen som nationell juridisk person till en ny status som europeisk juridisk
person. Den senare ska fullt ut behélla redan befintliga réttigheter och skyldigheter som
innehades av det tidigare nationella réttssubjektet, som ska upphdra att existera. Den berorda
medlemsstaten ska inte tillimpa odverkomliga villkor for en sddan omvandling. S6kanden ska
behalla sitt sdte i den berérda medlemsstaten till dess att ett beslut i enlighet med artikel 109
har offentliggjorts.

Om den medlemsstat i vilken sokanden har sitt séte sa kriver, ska myndigheten faststilla den

dag for offentliggérande som avses i punkt 1 forst efter samrdd med den medlemsstaten.

Artikel 19

Upphévande av status som europeisk juridisk person

Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse ska forlora sin status som

europeisk juridisk person efter det att ett beslut = 1 enlighet med artikel 11.5 har meddelats <

Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse ska strykas ur registret genom

ett beslut av myndigheten

£

a)  som en f6ljd av ett beslut som antagits 1 enlighet med artikel 1148.2—11

5,

b)  under de omstindigheter som anges i artikel 1146.6,

c)  péabegiran av det berorda europeiska politiska partiet eller den berérda europeiska

politiska stiftelsen, eHes
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d) ide fall som avses i punkt 3 forsta stycket ba=denhirartikeln.

3. Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse allvarligt har underléatit att
fullgora géllande skyldigheter enligt tillamplig nationell lagstiftning i1 enlighet med artikel
173442 forsta stycket, far den medlemsstat dér sétet &r beldget rikta en vederbdrligen
motiverad begédran om avregistrering till myndigheten; i denna begéiran msaste X> ska <XI de
olagliga handlingarna och de specifika nationella krav som inte har upptyllts anges exakt och

uttdmmande. I sddana fall ska myndigheten gora f6ljande:

a) I fragor som uteslutande eller till storre delen ror faktorer som paverkar respekten for
unionens grundliggande vérden enligt artikel 2 1 EU-fordraget: inleda ett
kontrollférfarande i enlighet med artikel 1148.3 X> i denna forordning <XI; artikel
1148.4, 1148.5 och 1148.6 X> i denna forordning <XI ska ocksa tillimpas.s

b)  F#0r ovriga drenden, och om en motiverad begdran av den berérda medlemsstaten
bekriftar att alla nationella rattsmedel uttomts: besluta att stryka det berérda europeiska

politiska partiet eller den berérda europeiska politiska stiftelsen ur registret.

Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse allvarligt har brustit i
fullgérandet av gillande skyldigheter enligt den nationella lagstiftning som é&r tilldmplig enligt
artikel 1744.2 andra stycket, och om fragan uteslutande eller till storre delen ror faktorer som
paverkar respekten for unionens grundliggande varden enligt artikel 2 i EU-fordraget, far den
berdrda medlemsstaten rikta en begédran till myndigheten 1 enlighet med bestimmelserna 1
forsta stycket 1 denna punkt. Myndigheten ska g vidare i enlighet med led a 1 forsta stycket 1

denna punkt.

I samtliga fall ska myndigheten agera utan onddigt dréjsmél. Myndigheten ska underrétta den
medlemsstat och det europeiska politiska parti eller den europeiska politiska stiftelse som

berdrs om uppfoljningen av en motiverad begéran om avregistrering.
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4.  Myndigheten ska faststilla dagen for det offentliggdrande som avses i punkt 1 efter att ha
samratt med den medlemsstat dér det europeiska politiska partiet eller den europeiska

politiska stiftelsen har sitt séte.

5. Om det berérda europeiska politiska partiet eller den berérda europeiska politiska stiftelsen
fér status som juridisk person enligt den nationella lagstiftningen 1 den medlemsstat dér sitet
ar beldget, ska detta av den medlemsstaten betraktas som en omvandling av statusen som
europeisk juridisk person till en status som nationell juridisk person som fullt ut behaller
redan befintliga rittigheter och skyldigheter som innehades av det tidigare europeiska
rittssubjektet. Den berdrda medlemsstaten ska inte tillimpa prohibitiva villkor for en sadan

omvandling.

6.  Om det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen inte forvarvar
status som juridisk person i enlighet med lagstiftningen i den medlemsstat dir sétet dr beléget,
ska partiet eller stiftelsen avvecklas i enlighet med tillamplig lagstiftning i den medlemsstaten.
Den berérda medlemsstaten far kréva att en sddan avveckling ska foregas av att det berdrda
partiet eller den berorda stiftelsen forvarvar status som nationell juridisk person i enlighet med

punkt 5.

7. lalla situationer som avses i punkterna 5 och 6 ska den berérda medlemsstaten se till att
villkoret om avsaknad av vinstsyfte i artikel 3 ar helt uppfyllt. Myndigheten och
Europaparlamentets utanordnare kan enas om arrangemang med den berdrda medlemsstaten
for upphdvande av status som europeisk juridisk person, i synnerhet for att se till att alla
medel frdn Europeiska unionens allmédnna budget aterbetalas och ekonomiska sanktioner som

alagts 1 enlighet med artikel 302% betalas in.
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KAPITEL IV

FINANSIERINGSBESTAMMELSER

Artikel 20

Finansieringsvillkor

1. Ett europeiskt politiskt parti som registrerats i enlighet med de villkor och forfaranden som
anges i denna forordning, som har minst en foretrddare bland Europaparlamentets ledaméter
och som inte befinner sig i ndgon av de situationer som leder till uteslutning enligt

artikel 136486.1 i > forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <XI & a far

ansoka om finansiering frdn Europeiska unionens allminna budget i enlighet med de villkor
och krav som offentliggjorts av Europaparlamentets utanordnare vid ansokningsomgéngen for

bidraget.

2. En europeisk politisk stiftelse som ar knuten till ett europeiskt politiskt parti med rétt att
ansoka om finansiering enligt punkt 1, som registrerats i enlighet med de villkor och
forfaranden som anges i denna foérordning och som inte befinner sig i ndgon av de situationer
som leder till uteslutning enligt artikel 136486.1 i > forordning (EU, Euratom)

2018/1046 Xl & & i

s far ansoka om finansiering frdn Europeiska unionens
allménna budget 1 enlighet med de villkor och krav som offentliggjorts av Europaparlamentets

utanordnare vid ansdkningsomgéngen.

3. Vid beddmning av rétten till finansiering fran Europeiska unionens allménna budget i1 enlighet

med punkt 1 i denna artikel och artikel 3.1 b, och vid tillimpningen av artikel 2249.1, ska en

ledamot av Europaparlamentet anses vara medlem av endast ett europeiskt politiskt parti, som
1 forekommande fall ska vara det parti till vilket ledamotens nationella eller regionala

politiska parti var knutet pd den sista dagen for ansdkan om finansiering.
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WV 2018/673, artikel 1.6 (anpassad)
= ny
2 Radet

4.  Stod eller bidrag fran Europeiska unionens allménna budget far inte 6verstiga 20 = D [...] &
290 € <= % av de arliga ersittningsgilla kostnaderna i ett europeiskt politiskt partis budget
och 295 % € 2[...] € av en europeisk politisk stiftelses bidragsberittigande kostnader.

Europeiska politiska partier far anvinda outnyttjade delar av tilldelade unions-medel for att

tacka ersittningsgilla kostnader under budgetaret efter det att medlen tilldelats. Belopp som

inte utnyttjats efter det budgetaret ska aterkravas i enlighet med budge

X> forordning (EU, Euratom) 2018/1046 X1. 2 [...] &

WV 1141/2014

5.  Inom de grinser som faststills i artiklarna 242+ och 2522 ska de kostnader som kan ersittas
genom ett ekonomiskt bidrag omfatta administrativa utgifter och utgifter for tekniskt stod,
sammantriden, utredningstjanster, grainsoverskridande evenemang, studier, information och

publikationer samt utgifter kopplade till kampanjer.

Artikel 21

Finansieringsansokan

1. For att erhalla finansiering frdn Europeiska unionens allmédnna budget ska ett europeiskt
politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse som uppfyller villkoren 1 artikel 2021 eller

204%.2 inge en ansokan till Europaparlamentet efter en ansokningsomgéng for bidrag.
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WV 2019/493 artikel 1.5 (anpassad)
= ny
< Radet

Det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen ska pa

ansokningsdagen uppfylla villkoren i artikel 2623-eeh—fén. Fran ansokningsdagen fram till

slutet av det budgetar eller den verksamhet som partistodet eller bidraget avser, X> ska det <XI
kvarsta i registret och inte bli foremal for nagra av de sanktioner som foreskrivs 1 artikel

302%2.10ch 30222 a= v— 2 [...] C Dvii & C==seech.

¥

WV 2018/673, artikel 1.7 (anpassad)

. Ett europeiskt politiskt parti ska i sin ansdkan inkludera belégg som visar att dess

medlemspartier i EU regelmissigt under de tolv ménader som foregar slutdatumet for

inldmnande av ansdkan X> i enlighet med artikel 4.1 1 <XI pé-e

har offentliggjort det europeiska politiska partiets politiska program och
logotyp pé sina webbplatser.

4 ny
< Radet

Ett europeiskt politiskt parti ska i1 sin ansdkan inkludera beldgg som visar att det uppfyller
kraven i artikel 4.1 j och att dess medlemspartier @ [...] & , under de tolv manader som
foregar tidpunkten for ansokan, pa sina webbplatser har 2 [...] & 2 uppritthallit &

uppgifter om hur konsfordelningen var bland kandidaterna vid det senaste valet till
Europaparlamentet och om hur kdnsférdelningen bland partiets ledamdter av

Europaparlamentet har utvecklats.
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[Ett europeiskt politiskt parti ska i sin ansokan inkludera beldgg som visar att det uppfyller
kraven 1 artikel 5, att det tillampar en aktuell policy for anvandning av politisk reklam och att

det har genomfort denna policy under de tolv ménader som foregar sista ansokningsdagen. |

I

WV 1141/2014 (anpassad)

En europeisk politisk stiftelse ska tillsammans med ansdkan bifoga sitt arliga arbetsprogram

eller sin arliga verksamhetsplan.

Europaparlamentets utanordnare ska anta ett beslut inom tre ménader fran det att
ansokningsomgéangen for bidrag avslutats samt bevilja och forvalta motsvarande anslag i

enlighet med budge een X forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <XI.

En europeisk politisk stiftelse far ansdka om finansiering frin Europeiska unionens allménna

budget endast genom det europeiska politiska parti som den ar knuten till.

Artikel 2249

Tilldelningskriterier och fordelning av finansieringen

WV 2018/673 artikel 1.8

De anslag som dr tillgéngliga for europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser som tilldelats stdd eller bidrag i enlighet med artikel 2148 ska fordelas arligen enligt
foljande modell:

a) 10 % ska fordelas 1 lika delar mellan de mottagande europeiska politiska partierna.

b) 90 % ska fordelas proportionellt mellan de mottagande europeiska politiska partierna i

forhéllande till deras andel valda ledamoéter av Europaparlamentet.
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Samma fordelningsmodell ska anvindas for tilldelningen till europeiska politiska stiftelser,

utifran deras anknytning till ett europeiskt politiskt parti.

WV 1141/2014 (anpassad)
< Rédet

2. Den fordelning som avses i punkt 1 ska bygga pa hur manga valda ledaméter av
Europaparlamentet som var medlemmar i det sokande europeiska politiska partiet pd den sista

ansOkningsdagen for finansiering, med beaktande av artikel 204%2.3.

Fordndringar 1 antalet efter denna dag ska inte paverka fordelningen av anslag mellan
europeiska politiska partier eller europeiska politiska stiftelser. Detta paverkar inte kravet 1
artikel 2042.1 att ett europeiskt politiskt parti ska ha minst en foretrddare bland

Europaparlamentets ledamoter.

Artikel 2326

Donationer, eeh bidrag D> och 2 [...] & < egengenererade & resurser <X

1. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser far ta emot donationer fran

fysiska eller juridiska personer pa hogst 18 000 EUR per ar och givare denater.

2. Naér europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser Idmnar in sina arsbokslut i
enlighet med artikel 2623 ska de dven Overldmna en forteckning dver alla givare respektive
donationer, med angivande av varje donations slag och virde. Denna punkt géller dven bidrag
fran medlemspartier i europeiska politiska partier och medlemsorganisationer i europeiska

politiska stiftelser.
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For donationer fran fysiska personer till ett virde som Gverstiger 1 500 EUR 9 _per ar och
givare & och som &r mindre &n eller lika med 3 000 EUR ska det berdrda europeiska politiska
partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen ange om de aktuella givarna har lamnat

sitt skriftliga forhandsmedgivande till offentliggdrandet i enlighet med artikel 3632.1 e.

3. Donationer till europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som gors inom
sex manader fore valet till Europaparlamentet 9 [...] & ska skriftligen anmalas till

myndigheten veckovis 1 enlighet med punkt 2.

4.  Enskilda donationer till europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska
skriftligen anmalas till myndigheten omedelbart i enlighet med bestimmelserna i punkt 2, om

vérdet dverstiger 12 000 EUR.

¢ ny
< Rédet

5. Vad giller alla donationer vars virde overstiger @ [...] & 2_1 500 & EUR 2 per ar och

givare & ska europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser begéra att givarna
lamnar de uppgifter som krévs for att de ska kunna identifieras pa ett korrekt sétt. Europeiska
politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska pd myndighetens begiran dversdnda de

mottagna uppgifterna.

Myndigheten ska upprétta ett formuldr som ska anvédndas for tillimpningen av forsta stycket.

WV 1141/2014 (anpassad)

6. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser far inte ta emot nagot av

foljande:
a)  Anonyma donationer eller bidrag.

b)  Donationer frén budgetarna for politiska grupper i Europaparlamentet.
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c)  Donationer frdn nagon offentlig myndighet, frdn en medlemsstat eller ett tredjeland eller
fran ndgot foretag dver vilket en sddan offentlig myndighet kan utdva ett direkt eller
indirekt avgorande inflytande genom sitt 4gande, sitt finansiella deltagande eller de

regler som styr foretaget.

d) Donationer fran privata enheter som ir baserade i ett tredjeland eller fran enskilda

personer fran ett tredjeland vilka inte har rdstritt i val till Europaparlamentet.

Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse tar emot donationer som

inte dr tillatna enligt denna forordning ska donationen inom trettio dagar fran mottagandet
a)  ldmnas tillbaka till givaren denaters eller dennes foretridare, eles
b)  om detta inte &r mojligt, anmaélas till myndigheten och Europaparlamentet.

X> Nar en donation har anmélts, i enlighet med forsta stycket, led b, ska <XI
Europaparlamentets utanordnare ska faststélla fordran och godkinna dterkravet i enlighet med

artiklarna 98—10078-eek79 i X> forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <XI

een. Medlen ska tas upp som allménna inkomster i Europaparlamentets

avdelning i Europeiska unionens allméinna budget.

4 ny
S Radet

Myndigheten ska utfora kontroller om den har anledning att tro att en donation har gjorts i
strid med denna forordning. For detta &andamal far den begéra ytterligare uppgifter fran det
europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen och dess givare @ och

samarbeta med medlemsstaternas behoriga myndigheter & .
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WV 1141/2014 (anpassad)
< Radet

O
N

Medlemmarna i ett europeiskt politiskt parti D _[...] & ska fa ge bidrag till partiet @ [...] & .
CL.1C2Viardet S D[...]Cav[...]C D[...]C T dessa € bidrag @ [...] € far
inte overstiga 40 % av D [...] © D [...] & 9 _det europeiska politiska partiets & drsbudget.

sL.]c

—
]
dio

Bidrag far ldmnas frin mMedlemmaraa i en curopeisk politisk stiftelse @_]...] & samt frin
det europeiska politiska parti till vilket den ar knuten D [...] & . @ [...] & 2 Virdet & av
D1...]1C D dessa & bidrag > D [...] & <Xl far inte 6verstiga 40 % av stiftelsens arsbudget

och far inte komma fran medel som beviljats ett europeiskt politiskt parti fran Europeiska

unionens allménna budget i enlighet med denna forordning. @ [...]1 &

Det berorda europeiska politiska partiet ska ha bevisbdrdan och ska i sina rdkenskaper tydligt
redovisa killan till de medel som anvints for att finansiera partiets anknutna europeiska

politiska stiftelse.

—
—
ND

Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 8% och 98 ska europeiska politiska partier

och europeiska politiska stiftelser 4 ta emot bidrag fran privatpersoner som dr medlemmar av
dem pé upp till ett virde av 18 000 EUR per ar och medlem, om dessa bidrag betalas in av

medlemmen for egen rdkning.

Det tak som foreskrivs i forsta stycket ska inte gélla om den berérda medlemmen ocksa &r en
vald ledamot av Europaparlamentet, ett nationellt eller regionalt parlament eller en regional

forsamling.

1248 Bidrag som inte ar tilldtna enligt denna forordning ska ldmnas tillbaka i enlighet med

punkt 76.
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4 ny
< Radet

13. Virdet av ett europeiskt politiskt partis eller en europeisk politisk stiftelses @ [...] &

< _egengenererade & medel som hérror fran dess egna ekonomiska verksamhet fér inte

overstiga @ [...] & 22 & % av det europeiska politiska partiets eller den curopeiska
politiska stiftelsens arsbudget.

WV 1141/2014 (anpassad)
O Radet

Artikel 242L

Finansiering av kampanjer 2 [...] &

1. Med forbehall for andra stycket ska finansiering av europeiska politiska partier frén

Europeiska unionens allménna budget eller ndgon annan killa fa anvédndas for att

= e finansiera europeiska politiska partiers kampanjer i samband med val till

Europaparlamentet i vilka de eller deras medlemmar deltar i enlighet med artikel 3.1 fd

= PO ===

< b) i enlighet med nationella bestimmelser, tillsammans med medlemmarna medfinansiera

gemensamma evenemang i syfte att bidra till att skapa ett europeiskt politiskt

medvetande. &

I enlighet med artikel 8 i akten om allménna direkta val av foretrddare i Europaparlamentet?’
ska finansiering och eventuell begransning av utgifterna i samband med val till
Europaparlamentet for alla politiska partier, kandidater och tredje parter, utdver deras

deltagande i valet, regleras i varje medlemsstat genom nationella foreskrifter.

27 EGT L 278, 8.10.1976, s. 5.
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4 ny

2 Rédet
2 °L..1¢C
WV 1141/2014 (anpassad)
= ny
< Rédet
32. De europeiska politiska partierna ska 1 sitt arsbokslut tydligt ange vilka utgifter som avser de

kampanjer som avses i @ [...] & D punkt1 & .

Artikel 2522

Finansieringsforbud

1. Med avvikelse fran artikel 242+.1 ska finansiering av europeiska politiska partier fran
Europeiska unionens allménna budget eller ndgon annan kélla inte fa utnyttjas for att direkt
eller indirekt finansiera andra politiska partier, i synnerhet inte nationella partier eller
kandidater. Dessa nationella politiska partier och kandidater ska fortsitta att lyda under sina

nationella bestimmelser.

2.  Finansieringen av europeiska politiska stiftelser fran Europeiska unionens allménna budget
eller ndgon annan kélla far inte utnyttjas for ndgot annat syfte dn finansiering av de uppgifter
som fOrtecknas i artikel 2.4 och for att ticka kostnader som é&r direkt kopplade till de
malsdttningar som beskrivs i stiftelsens stadgar i enlighet med artikel 65. Den fér i synnerhet
inte anvandas for att direkt eller indirekt finansiera val, politiska partier eller kandidater eller

andra stiftelser.

< 3. Finansieringen av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser fran

Europeiska unionens allmédnna budget eller ndgon annan kélla far inte utnyttjas for att

finansiera kampanjer i samband med folkomrostningar. &
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KAPITEL V

KONTROLL OCH SANKTIONER

Artikel 26

Krav pa bokforing, rapportering och revision

1. Senast sex manader efter det att budgetéret avslutats ska de europeiska politiska partierna och
de europeiska politiska stiftelserna forse myndigheten, med kopia till Europaparlamentets
utanordnare och till den behoriga nationella kontaktpunkten 1 den medlemsstat dér sétet adr

belidget, med foljande:

a)  Arsbokslut och 4tféljande noter med angivande av intiikter och kostnader, tillgingar och

skulder i borjan och slutet av budgetéret i enlighet med tillimplig lag i den medlemsstat

dar de har sitt site samtarsh

b)  En extern revisionsberittelse om arsbokslutet avseende savil rikenskapernas
tillforlitlighet som lagenligheten och riktigheten 1 intékts- och kostnadsredovisningen;

beréttelsen ska ha utarbetats av ett oberoende organ eller en oberoende sakkunnig.

c)  En forteckning 6ver givare och bidragsgivare och deras respektive donationer eller

bidrag som anmadlts 1 enlighet med artikel 2326.2, 2328.3 och 2328.4.
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2. Om europeiska politiska partier verkstdllt utgifter tillsammans med nationella politiska
partier, eller om europeiska politiska stiftelser verkstallt utgifter tillsammans med nationella
politiska stiftelser eller andra organisationer, ska det arsbokslut som avses i punkt 1 d&ven
styrka vilka utgifter som adragits av de europeiska politiska partierna eller de europeiska

politiska stiftelserna direkt eller via dessa tredje parter.

3. De oberoende externa organ eller sakkunniga som avses i punkt 1 b ska viljas ut, 4 mandat
och betalas av Europaparlamentet. De ska ha vederborlig behorighet att utfora revision av
rakenskaperna enligt den lagstiftning som é&r tillimplig i den medlemsstat dér sitet dr beldget

eller dar de édr etablerade.

4.  Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska tillhandahalla all

information som begérs av de oberoende organen eller sakkunniga for revisionen.

5. De oberoende organen eller sakkunniga ska underritta myndigheten och Europaparlamentets
utanordnare om varje misstinkt fall av olaglig verksamhet, bedrégeri eller korruption som kan
skada unionens ekonomiska intressen. Myndigheten och Europaparlamentets utanordnare ska

underritta de berorda nationella kontaktpunkterna om detta.

Artikel 2724

Allméinna bestammelser om kontroll

1. Kontrollen av att de europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna
fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning ska utdvas gemensamt av myndigheten,

Europaparlamentets utanordnare och de behoriga medlemsstaterna.

2. Myndigheten ska kontrollera att de europeiska politiska partierna och europeiska politiska
stiftelserna fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning, sarskilt i forhallande till
artiklarna 3, 4.1 a, b, d, e och f eekd=f 65.1 a—¢ och g, 102.5 och 109.6 samt 2328, 2421 och
2522,
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Europaparlamentets utanordnare ska kontrollera att de europeiska politiska partierna och
europeiska politiska stiftelserna fullgér skyldigheterna rérande unionsfinansiering enligt

denna forordning i enlighet med B> forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <X

er. | samband med denna kontroll ska Europaparlamentet vidta nddvéandiga
atgdrder for forebyggande och bekdmpning av bedridgerier som paverkar unionens

ekonomiska intressen.

3. Den kontroll av myndigheten och Europaparlamentets utanordnare som avses i punkt 2 ska
inte omfatta de europeiska politiska partiernas och de europeiska politiska stiftelsernas
fullgérande av sina skyldigheter enligt tillimplig nationell lagstiftning enligt vad som avses i

artikel 1744,

4.  De europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna ska lamna ut all
information som begérs av myndigheten, Europaparlamentets utanordnare, revisionsrétten,
Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) eller medlemsstaterna och som &r

nddvindig for att utfora de kontroller som dessa ansvarar for enligt denna forordning.

Pé begiran, och for att mojliggdra kontroll av Gverensstimmelsen med artikel 2328, ska de
europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna férse myndigheten med
information om bidrag frén enskilda medlemmar tillsammans med deras identitet. Vid behov
far myndigheten ocksa kriva att europeiska politiska partier limnar in undertecknade

bekriftelser fran medlemmar som innehar valda mandat, i syfte att kontrollera att villkoret i

artikel 3.1 b 1 £8ssta-styeket dr uppfylit.
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Artikel 2825

Genomforande och kontroll med avseende pa unionsfinansiering

1. Anslagen for finansiering av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska
faststillas 1 enlighet med det arliga budgetforfarandet och genomforas 1 enlighet med denna

budgetférerdningen DO forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <X1.

forordning och

Villkoren och kraven 1 samband med bidrag ska faststédllas av Europapariamentets

utanordnare i ansokningsomgéangen for bidrag.

2. Finansieringen frdn Europeiska unionens allmidnna budget och dess anvéndning ska

kontrolleras pa det sétt som anges i X> forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <X

Kontroller ska &ven goras genom ett arligt godkédnnande, efter en extern och oberoende

revision i enlighet med artikel 2623.1.

3. Revisionsritten ska utdva sina revisionsbefogenheter i enlighet med artikel 287 1 EUF-

fordraget.

4.  De europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som erhaller finansiering i
enlighet med denna forordning ska pa revisionsréttens begéran 6verlimna alla de handlingar

och uppgifter som revisionsritten behdver for att utfora sin uppgift.

5. Ibeslutet eller avtalet om bidrag ska det uttryckligen anges att Europaparlamentet och
revisionsritten har ritt att gora kontroller, pa grundval av dokument och pa plats, av
europeiska politiska partier som fétt bidrag eller europeiska politiska stiftelser som fatt bidrag

fran Europeiska unionens allménna budget.
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Revisionsritten och Europaparlamentets utanordnare, eller nagot annat externt organ som
utsetts av Europaparlamentets utanordnare, far utfora nddvindiga kontroller pa platsen for att
kontrollera utgifternas laglighet och tillampningen av bestammelserna i beslutet eller avtalet
om bidrag samt, nér det géller europeiska politiska stiftelser, det konkreta genomforandet av
arbetsprogrammet eller verksamheten. Det berérda europeiska politiska partiet eller den

berdrda europeiska politiska stiftelsen ska dverldmna alla handlingar och uppgifter som

uppgiften kraver.

7. Olaf far gora utredningar, daribland kontroller och inspektioner pa platsen, i1 enlighet med
bestammelserna och forfarandena i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)
nr 883/2013%8 och radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96% i syfte att faststilla om det
har forekommit bedrageri, korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar unionens
ekonomiska intressen i samband med bidrag som beviljats i enlighet med denna férordning. I
forekommande fall kan kontrollerna resultera i att Europaparlamentets utanordnare beslutar
att kréva éterbetalning.

28 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den

11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

2 Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).
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Artikel 2926

Tekniskt stod

Allt tekniskt stod frdn Europaparlamentet till europeiska politiska partier ska limnas enligt

likabehandlingsprincipen. Det skall beviljas pa villkor som inte &r mindre férmanliga én villkoren

for andra externa organisationer och sammanslutningar som kan beviljas liknande resurser och skall

tillhandahéllas mot faktura och betalning.

Artikel 30

Sanktioner

1. Ienlighet med artikel 1946 ska myndigheten besluta att stryka ett europeiskt politiskt parti

eller en europeisk politisk stiftelse ur registret som en pafoljd 1 foljande situationer:

a) Ppartiet eller stiftelsen i fraga
= befinner sig i en av de uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1 i férordning
(EU, Euratom) 2018/1046 < hs
W 2018/673, artikel 1.9 a
b)  Det har faststillts, 1 enlighet med de forfaranden som anges 1 artikel 11468.2—1148.5, att
partiet eller stiftelsen inte langre uppfyller ett eller flera av de villkor som anges 1 artikel
3.1 eller 3.2.
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WV 2018/673, artikel 1.9 b (anpassad)

cba) Beslutet att registrera partiet eller stiftelsen i friga grundar sig pa oriktiga eller
vilseledande uppgifter for vilka sokanden dr ansvarig, eller sa har sés ett sadant beslut

bar utverkats pa ett bedriagligt sitt.

WV 1141/2014
= ny

de) En medlemsstats begidran om avregistrering pa grund av allvarlig underlatenhet att

fullgora skyldigheter enligt nationell ritt uppfyller de krav som anges i artikel 1946.3 b.
2. Myndigheten ska utdoma ekonomiska sanktioner i foljande situationer:
a) Icke kvantifierbara dvertradelser:

1)  ©mKkKraven i artikel 109.5 eller 109.6 har inte kas fullgjorts.

i1)  ©mmdDe ataganden och upplysningar som ldmnats av ett europeiskt politiskt parti
eller en europeisk politisk stiftelse i enlighet med artiklarna 4.1 a, b, eehd=fd., e, f
= ,10chj < och 65.1 a, b, d och e efterlevs inte efterlexs.

ii1) OsgForteckningen over givare och deras donationer har inte 6verldmnats 1
enlighet med artikel 2328.2 eller sa har donationer inte kat anmélts 1 enlighet med

artikel 2328.3 och 2328.4.

1v)  OmeEtt europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse har overtrétt
de skyldigheter som anges 1 artikel 2623.1 eller artikel 2724.4.
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Eett europeiskt politiskt

a = befinner sig 1 en av de uteslutningssituationer som avses 1

artikel 136.1 1 férordning (EU, Euratom) 2018/1046 <.

vi) ©mdDet europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen har
vid ndgon tidpunkt uppsatligen kar underlatit att tillhandhalla uppgitter eller
tillhandahallit oriktiga eller vilseledande uppgifterseHerde i

30
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W 2019/493, artikel 1.6 a

vil) Omdet= | enlighet med kontrollforfarandet 1 artikel 1248s, har det faststills att

ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse avsiktligt har
paverkat eller forsokt paverka resultaten av val till Europaparlamentet genom att

utnyttja en Overtrdadelse av de gillande reglerna om skydd av personuppgifter.

4 ny
< Radet

viii) D[...]1C

WV 1141/2014 (anpassad)
= ny

b)  Kvantifierbara dvertradelser:

1)  ©meEtt europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse har tagit
emot donationer och bidrag som inte ir tillatna enligt artikel 2328.1 eller 2328.5,
savida inte villkoren i artikel 23.729:6 ar uppfyllda.

i1) ©mmKkKraven i artiklarna 242+ och 25

har inte kas uppfyllts.
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3. Europaparlamentets utanordnare far utesluta ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk
politisk stiftelse fran framtida finansiering frén unionen i upp till fem &r, eller upp till tio ar
om en overtradelse upprepas inom en femarsperiod, om de har befunnits skyldiga till de
overtradelser som fortecknas i punkt 2 a v och vi. Detta paverkar inte utanordnarens

befogenheter enligt artikel 231 X> i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <X] 204% +

4.  Vid tillampning av punkterna 2 och 3 ska foljande ekonomiska sanktioner dldggas ett

europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse:

a)  Nar det géller icke kvantifierbara overtradelser, en fast andel av arsbudgeten for det

berorda partiet eller den berorda stiftelsen B> enligt f6ljande <XI:
1) = Upptill & 5 %seHes.

i) = Mellan 5 % och 10 % < #55% om sammanfallande Gvertriddelser foreliggers
eHer.

iii) = Mellan 10 % och 15 % < 28-% om det ror sig om en upprepad overtridelses
eler.

4 ny

iv)  Fran 15 % till 20 % vid ytterligare upprepade dvertridelser.
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WV 1141/2014 (anpassad)
= ny
2 Radet

v)  Entredjedel av de-exannimnda procentsatserna DO i punkterna i-1iv <X] om det
berdrda europeiska politiska partiet eller den berdrda europeiska politiska
stiftelsen frivilligt har anmaélt dvertrddelsen innan myndigheten officiellt inledde
en utredning, dven nér det handlar om sammanfallande 6vertrddelser eller en
upprepad Overtrdadelse, och det berdrda partiet eller den berorda stifteisen har

vidtagit lampliga korrigerande &tgirder.

vi) 50 % av det foregdende arets budget for det berérda europeiska politiska partiet
eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen @ [...] & <_om det berorda

europeiska politiska partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen &

sétt = befinner sig i en av de uteslutningssituationer <= som avses

i artikel 136.1496-L i X forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <X

b)  Nar det géller kvantifierbara 6vertradelser, en fast andel av det felaktiga belopp som
tagits emot eller inte anmalts 1 enlighet med foljande skala, dock hogst 10 % av

arsbudgeten for det berdrda partiet eller den berdrda stiftelsen:

— 1) 100 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmailts, om dessa

belopp inte dverstiger 50 000 EUR=eHes.

— i) 150 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmalts, om dessa

belopp dverstiger 50 000 EUR men inte dverstiger 100 000 EUR=eHet.

— iii) 200 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmilts, om dessa

belopp overstiger 100 000 EUR men inte dverstiger 150 000 EUR=eHex.
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— iv) 250 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmalts, om dessa

belopp dverstiger 150 000 EUR men inte overstiger 200 000 EUR=eHez.

— v) 300 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmalts, om dessa

belopp overstiger 200 000 EUR=eles.

— vi) en tredjedel av de-exannidmnda procentsatserna X> i punkterna i-v <Xl om
det berdrda europeiska politiska partiet eller den berdrda europeiska politiska
stiftelsen frivilligt har anmilt 6vertrddelsen innan myndigheten och/eller
Europaparlamentets utanordnare officiellt inledde en utredning, och partiet eller

stiftelsen 1 fraga har vidtagit 1dampliga korrigerande atgérder.

Vid tillimpningen av procentsatserna exaa X> i det forsta stycket <X] ska varje donation eller

bidrag behandlas separat.

5. Nir det handlar om sammanfallande 6vertradelser for ett europeiskt politiskt parti eller en
europeisk politisk stiftelse i fraga om Svertrddelser av denna forordning, ér det endast

sanktionen for det allvarligaste brottet som ska &ldggas, om inte annat foreskrivs i punkt 4

forsta stycket a 4-a.

6.  For de sanktioner som faststélls 1 denna forordning ska en preskriptionstid pd = tio <= fess ar
gilla fran den dag da Gvertrdadelsen i fraga begicks eller, i fall av fortsatta eller upprepade

overtradelser, fran och med den dag da Gvertrddelserna upphorde.

W 2019/493, artikel 1.6 b

7. Om ett sddant beslut av den nationella tillsynsmyndigheten som avses 1 artikel 12484 har
upphévts eller om ett rittsmedel mot ett sddant beslut har beviljats, under forutsittning att alla
nationella rittsmedel har uttomts, ska myndigheten omprova de eventuella sanktioner som har
utdomts i enlighet med punkt 2 a vii pa begiran av det berdrda europeiska politiska partiet

eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen.
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WV 2018/673 artikel 1.10

Artikel 31

Fysiska personers ansvar

Om myndigheten pafor ekonomiska sanktioner i1 de situationer som avses i artikel 302%.2 a v eller

a vi far den, med avseende pa aterkrav enligt artikel 3439.2, faststilla att en fysisk person som ar
ledamot av det europeiska politiska partiets eller den europeiska politiska stiftelsens forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan, eller som har ritt att foretrdda, fatta beslut om eller utdva kontroll 6ver
det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen, ocksé bar ansvaret for

overtrddelsen i foljande fall:

a) I den situation som avses i artikel 302%.2 a v om den fysiska personen i den dom som avses

i den bestimmelsen ocksa har funnits béra ansvaret for den olagliga verksamheten i fraga.

b) I den situation som anges i artikel 27.2 a vi om den fysiska personen ocksé bar ansvaret for

handlingarna eller felaktigheterna i fraga.
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W 1141/2014

Artikel 3228

Samarbete mellan myndigheten, Europaparlamentets utanordnare och medlemsstaterna

1.  Myndigheten, Europaparlamentets utanordnare och medlemsstaterna ska via de nationella
kontaktpunkterna utbyta information och regelbundet informera varandra om fragor som rér

finansieringsbestimmelser, kontroller och sanktioner.

2. De ska ocksd komma &verens om de praktiska arrangemangen for detta informationsutbyte,
bland annat regler for utlimnande av konfidentiella uppgifter eller bevis och for samarbete

mellan medlemsstaterna.

¢ ny

3. Myndigheten och Europaparlamentets utanordnare ska regelbundet utbyta asikter och

information om tolkningen och genomforandet av denna forordning.

WV 1141/2014 (anpassad)
>, 2018/673, artikel 1.11 a
= ny

43. Europaparlamentets utanordnare ska underritta myndigheten om eventuella upptickter som
kan foranleda &ldggande av sanktioner enligt artikel 302%.2-302%.4 i syfte att gora det mojligt
for myndigheten att vidta ldmpliga atgdrder. ©® Myndigheten ska fatta beslut om dldggande av

sanktioner inom [sex manader]. <
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&

Myndigheten ska underritta Europaparlamentets utanordnare om eventuella beslut som ror
sanktioner som den fattat, i syfte att gora det mojligt for utanordnaren att dra nédvéndiga

slutsatser i enlighet med B forordning (EU, Euratom) 2018/1046 <X] budee

Artikel 3329

Korrigerande étgirder och principer for god forvaltning

= For att fullt ut uppfylla de krav som avses 1 artikel 38 <= idnnan de sayndigheten-eller

are fattar nagot slutgiltigt beslut om ndgon av de sanktioner som

avses 1 artikel 302% ska myndigheten eller Europaparlamentets utanordnarede erbjuda det
berdrda europeiska politiska partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen mojlighet
att vidta korrigerande atgirder for att avhjélpa situationen inom rimlig tid, som i normalfallet
inte far overstiga en manad. Myndigheten eller Europaparlamentets utanordnare ska i
synnerhet erbjuda mojligheten att korrigera skrivfel och riknefel, lamna in ytterligare

handlingar eller uppgifter dir si krédvs eller rétta till smérre misstag.

Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse har underlatit att vidta
korrigerande dtgirder inom den tidsfrist som avses i punkt 1, ska ett beslut antas om

alaggande av lampliga sanktioner enligt artikel 302%.

Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas med avseende pd de villkor som anges 1 artikel 3.1 b—fd

och 1 artikel 3.2 c.
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Artikel 34

Aterkrav

1. Pa grundval av myndighetens beslut att stryka ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk
politisk stiftelse ur registret ska Europaparlamentets utanordnare upphéva eller avsluta alla
pagaende beslut eller avtal om finansiering frdn unionen, utom 1 de fall som avses 1 artiklarna
1946.2 ¢ och 3.1 b och fd. Utanordnaren ska dven aterkrdava all finansiering fran unionen,

inbegripet outnyttjade unionsmedel fran tidigare ar.

2. =>Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse som paforts sanktioner for
nagon av de dvertradelser som fortecknas i artikel 302%.1 och 302%.2 a v och vi) ska av det
skélet inte ldngre anses uppfylla kraven i artikel 2148.2. Dérfor ska Europaparlamentets
utanordnare séga upp avtalet om bidrag eller beslutet om finansiering fran unionen enligt
denna forordning samt aterkrava belopp som utbetalats felaktigt pad grundval av avtalet om
bidrag eller beslutet, inklusive outnyttjade EU-medel fran tidigare ar. Europaparlamentets
utanordnare ska ocksa aterkrdva belopp som utbetalats felaktigt pa grundval av avtalet om
stod eller bidrag eller beslutet om finansiering fran en fysisk person som ar foremal for ett

beslut enligt artikel 3127, i tillimpliga fall med beaktande av exceptionella omstindigheter

betraffande den fysiska personen. €

WV 2018/673, artikel 1.11 b

I hdndelse av en sddan uppsigning ska utbetalningar fran Europaparlamentets utanordnare
begrinsas till det europeiska politiska partiets ersidttningsgilla kostnader eller den europeiska
politiska stiftelsens bidragsberittigande kostnader fram till den dag da beslutet om uppségning
trader 1 kraft.
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WV 1141/2014 (anpassad)
= ny

Denna punkt ska vara tillamplig dven 1 de fall som avses i artiklarna 1946.2 ¢ och 3.1 b och f€.

KAPITEL VI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 3534

Tillhandahallande av information till medborgarna

Med forbehall for artiklarna 242+ och 2522 och sina egna stadgar och interna processer far de
europeiska politiska partierna i samband med valen till Europaparlamentet vidta alla lampliga
atgdrder for att informera unionsmedborgarna om kopplingar mellan nationella politiska partier och

kandidater och de berdrda europeiska politiska partierna.

Artikel 3632

Oppenhet

1. Europaparlamentet ska, under 6verinseende av sin utanordnare eller myndigheten, pa en for

andamalet inrdttad webbplats offentliggdra foljande = 1 ett Oppet maskinldsbart format <:
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b)

d)

Bendmningar pa och stadgar for alla registrerade europeiska politiska partier och
europeiska politiska stiftelser, tillsammans med de handlingar som ldmnats in vid deras
ansOkningar om registrering i enlighet med artikel 98, senast fyra veckor efter det att
myndigheten antagit sitt beslut samt eventuella dirpa foljande dndringar som anmalts

till myndigheten i enlighet med artikel 109.5 och 102.6.

En forteckning dver ansdkningar som inte godkints, tillsammans med de handlingar
som ldmnats in tillsammans med ansokan om registreringen i enlighet med artikel 98

samt skilen till avslaget, senast fyra veckor efter det att myndigheten antagit sitt beslut.

En éarlig rapport med angivande av belopp som betalats till varje europeiskt politiskt
parti och europeisk politisk stiftelse for alla budgetér da bidrag utbetalats fran

Europeiska unionens allménna budget.

Det arsbokslut och den externa revisionsberéttelse som avses i artikel 2623.1 samt, for
europeiska politiska stiftelser, slutrapporterna om genomforandet av arbetsprogrammet

eller verksamheten.

Givarnas namn och de donationer till europeiska politiska partier och europeiska

politiska stiftelser som anmailts i enlighet med artikel 2328.2, 2329.3 och 2328.4, med

undantag for donationer

et vars virde inte 6verstiger 1 500 EUR per
ar och givare denater: frin fysiska personer, vilka ska anméilas som ”mindre
donationer”. Donationer fén-fysiskapersener vars arliga virde overstiger 1 500 EUR

men inte dverstiger 3 000 EUR fran fysiska personer ska inte offentliggdras utan ett
skriftligt forhandsmedgivande till offentliggdrandet frén den aktuella givaren denaters.
Om inget forhandsmedgivande har getts ska sddana donationer anmilas som “mindre
donationer”. Det totala beloppet av mindre donationer och antalet givare per kalenderar

ska ocksa offentliggoras.
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De bidrag som avses i artikel 23.928-7 och 23.1028-8 och som anmélts av de europeiska
politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna i enlighet med artikel 2328.2,
inklusive uppgifter om vilka medlemspartier eller medlemsorganisationer som lamnat

bidraget.

4 ny
g)  Under de sex ménader som foregér val till Europaparlamentet, de veckorapporter som
mottagits 1 enlighet med artikel 23.3.
W 1141/2014
hg) Narmare upplysningar och skél till slutgiltiga beslut som fattats av myndigheten i
enlighet med artikel 302%, vid behov @ven yttranden frdn kommittén bestdende av
oavhingiga framstdende personer enligt artiklarna 1148 och 144, med vederborlig
hénsyn till férordning (EU) 2018/1725265-0e45/2001
ik) Nirmare upplysningar om och skél till slutgiltiga beslut som fattats av
Europaparlamentets utanordnare i enlighet med artikel 302%.
W 2018/673, artikel 1.12 a
1#)  En beskrivning av det tekniska stod som ges till europeiska politiska partier.
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WV 2018/673, artikel 1.12 b (anpassad)

.

Utvérderingsrapporten fran Europaparlamentet om tillimpningen av denna forordning

och den finansierade verksamhet som avses 1 artikel 4238.

WV 2018/673, artikel 1.12 ¢

Ik) Enuppdaterad forteckning 6ver ledaméter av Europaparlamentet som dr medlemmar i

ett europeiskt politiskt parti.

WV 1141/2014 (anpassad)
< Council

2. Europaparlamentet ska offentliggora den forteckning 6ver juridiska personer som &r
medlemmar i ett europeiskt politiskt parti som ska bifogas partiets stadgar i enlighet med

artikel 4.2 och uppdateras i enlighet med artikel 109.6, samt det totala antalet enskilda

medlemmar.

3. Personuppgifter ska undantas fran offentliggérande pa den webbplats som avses i punkt 1

savida de inte ska offentliggdras enligt punkt 1 a, e eller he.
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4.  Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska i ett offentligt meddelande
om skydd av personuppgifter tillhandahalla potentiella medlemmar och givare de

upplysningar som krivs enligt artikel 1348 1 férordning (EU) 2016/679direkti05M46/H6 och

upplysa dem om att deras personuppgifter kommer att behandlas i samband med kontroll och
revision som utfors av Europaparlamentet, myndigheten, Olaf, revisionsritten,
medlemsstaterna eller externa organ eller experter som utsetts av dessa, och att deras
personuppgifter kommer att offentliggéras pa den webbplats som avses i punkt 1 i enlighet
med de villkor som anges i den hér artikeln. I enlighet med artikel 154 1 forordning

(EU) 2018/1725E63-a:-452061 ska Europaparlamentets utanordnare ldimna samma

upplysningar vid den ansdkningsomgang for bidrag som avses i artikel 2148.1 1 denna

forordning.
Artikel 37
Skydd av personuppgifter
1.  Nér myndigheten, Europaparlamentet och kommittén bestdende av oavhingiga framstédende

personer som X avses i <X] inséttats—genem artikel 144 behandlar personuppgifter i enlighet
med denna forordning ska de folja forordning (EU) 2018/1725E63-me45200+. Vid

behandlingen av personuppgifter ska de anses utgora sddana registeransvariga som avses i

artikel 3.82-d i1 den forordningen.
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2. Nir europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser, de medlemsstater som
utdvar kontroll over finansieringen av europeiska politiska partier och av europeiska politiska
stiftelser 1 enlighet med artikel 2724 samt de oberoende organ eller sakkunniga som utsetts for
att gora sddan revision som avses i artikel 2623.1 behandlar personuppgifter i enlighet med
denna forordning ska de tillimpa férordning (EU) 2016/679direketi==9546/HG och de
nationella bestimmelser som antagits med anledning av detta direktiv. Vid behandlingen av
personuppgifter ska de anses utgora sadana registeransvariga som avses i artikel 4.724-d i den

forordningen det-direktivet.

3. Myndigheten, Europaparlamentet och den kommitté som avses i artikel 144 ska se till att
personuppgifter som samlats in i enlighet med denna forordning inte anvinds for nagra andra
syften &n att sdkerstélla att finansieringen av de europeiska politiska partierna och de
europeiska politiska stiftelserna skett pd ett lagligt, riktigt och dppet sétt samt for att
kontrollera partitillhorigheten i de europeiska politiska partierna. Samtliga personuppgifter
som samlats in for detta &ndamal ska raderas senast 24 manader efter det att de relevanta

delarna offentliggjorts 1 enlighet med artikel 3632.

4.  Medlemsstaterna och oberoende organ eller sakkunniga som &r behdriga att utfora revision av
rdkenskaperna far anvidnda de personuppgifter de tar emot endast for att kontrollera
finansieringen av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser. Dessa
personuppgifter ska raderas 1 enlighet med tillimplig nationell rétt sedan de dverldmnats

enligt artikel 3228.

5. Personuppgifter fir lagras ldngre &n de tidsgrénser som faststills i punkt 3 eller i den
tillimpliga nationella lagstiftning som avses 1 punkt 4 om detta krdvs med anledning av
rattsliga eller administrativa forfaranden avseende finansieringen av ett europeiskt politiskt
parti eller en europeisk politisk stiftelse eller avseende medlemskapet i ett europeiskt politiskt
parti. Alla sddana personuppgifter ska raderas senast en vecka efter det att forfarandena
avslutats genom ett slutgiltigt beslut eller sedan man fardigbehandlat eventuella kontroller,

overklaganden, tvister eller andra ansprék.
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6.  De registeransvariga som avses i punkterna 1 och 2 ska vidta ldmpliga tekniska och
organisatoriska dtgarder for att skydda personuppgifter fran att utplénas genom
olyckshandelse eller pa ett otillatet sétt, fran att ga forlorade genom olyckshindelse, fran att
andras eller r6jas och spridas utan tillstand, sérskilt om behandiingen av sddana uppgifter

omfattar dverforing av uppgifter i ett nitverk, och varje annat slag av otilldten behandling.

7. Europeiska datatillsynsmannen ska ha ansvaret for att Gvervaka och att sdkerstélla att
myndigheten, Europaparlamentet och den kommitté som avses i artikel 144k respekterar och
varnar om fysiska personers grundliggande fri- och réittigheter nir personuppgifter behandlas
i enlighet med denna férordning. Utan att det paverkar mojligheten att véicka talan infor
domstol far alla registrerade personer framfora klagomal till Europeiska datatillsynsmannen
om de anser att deras ratt till skydd av personuppgifter har krinkts ndr myndigheten,

Europaparlamentet eller kommittén behandlat dessa.

8. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser, medlemsstaterna och
oberoende organ eller sakkunniga som dr behdriga att utfora revision av rakenskaperna i
enlighet med denna forordning fér stéllas till svars i enlighet med tillimplig nationell
lagstiftning for skada som de véllat i samband med behandlingen av personuppgifter enligt
denna forordning. Medlemsstaterna ska se till att effektiva, proportionella och avskrickande
sanktioner tilldmpas vid overtradelser av denna férordning, férordning (EU) 2016/679direktis
95/46/E6G och nationella bestimmelser som antagits med anledning av detta, 1 synnerhet

avseende bedriglig anvdndning av personuppgifter.
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WV 2018/673 artikel 1.13

Artikel 3834

Ritten att horas

Innan myndigheten eller Europaparlamentets utanordnare fattar ett beslut som negativt kan padverka
réttigheterna for ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse, en sékande enligt
vad som avses 1 artikel 98 eller en fysisk person enligt vad som avses 1 artikel 312%e, ska
foretrddarna for det beroérda europeiska politiska partiet, den berdrda europeiska politiska stiftelsen
eller den berdrda sdkanden, eller den berdrda fysiska personen, horas. Myndigheten eller

Europaparlamentet ska vederborligen motivera sitt beslut.

WV 1141/2014 (anpassad)
= ny

Artikel 39

Omprovning
Beslut som fattas i1 enlighet med denna férordning kan 6verklagas till Europeiska unionens domstol

1 enlighet med géllande bestimmelser i EUF-fordraget.

Artikel 40

Utdvande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall f6r de villkor

som anges i1 denna artikel.
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2. [ Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna = 5.2 och 5.4, <= 82.2 och
98.3 ska ges till kommissionen = tills vidare < =8¢ frdn och med dea24
revember2044 = den ... [dagen for denna forordnings ikrafttrddande] . kemmisstonenska

3. [ Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna = 5.2, 5.4, < 82.2 och 98.3 far nér
som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan

tratt i kraft. ]

X> 4.Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april

2016 om bittre lagstiftning. <XI

&

Sa snart kommissionen antagit en delegerad akt ska den delge Europaparlamentet och radet

den pa samma ging.

o
wn

[ En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna = 5.2 eller 5.4, < 82.2 B eller X
eeh 98.3 ska trida 1 kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort
inviandningar mot den delegerade akten inom tvad ménader frén den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet fore utgangen av
den perioden har underréttat kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period

ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ. ]
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Artikel 41

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av eakemsaitté X> ... [kommitiéns namn] som inrdttades genom
[hanvisning till den réttsakt dir kommittén inrdttades] <X]. Denna kommitté ska vara en kommitté i

mening som avses i1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

den

WV 2018/673, artikel 1.14 (anpassad)
= ny

Artikel 4238

Utvardering

Europaparlamentet ska, efter samrdd med myndigheten, senast den = ... [ett r efter val till

Europaparlamentet] < offentliggora en rapport om
tillimpningen av denna forordning och om de finansierade verksamheterna. Rapporten ska, i
forekommande fall, innehalla forslag pd eventuella dndringar av stadgarna eller

finansieringssystemen.
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Senast sex—ménader = ett dr < efter det att Europaparlamentet offentliggjort rapporten ska
kommissionen ldgga fram en rapport om tillimpningen av denna forordning, = om sa ér lampligt
tillsammans med ett lagstiftningsforslag om dndring av denna forordning. <= > I kommissionens
rapport ska <X] i=elken sirskild uppmérksamhet ska dgnas at desskenselenser X konsekvenserna
av denna forordning <X] f6r sma europeiska politiska partiers och europeiska politiska stiftelsers

stallning.

férerdnine: © [ Kommissionens rapport ska dock inte omfatta utvarderingen av de krav som
faststills for politisk reklam i denna forordning, vilken ska ingd i den rapport som avses 1 artikel 19

i forordning (EU) 2022/XX [om transparens och inriktning nér det giller politisk reklam]. ]<
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WV 1141/2014 (anpassad)

Artikel 43

Effektiv tillimpning

Medlemsstaterna skall vidta alla lampliga atgéarder for att sikerstilla en effektiv tillimpning av

denna férordning.

WV 2018/673 artikel 1.15

Artikel 4446-a

Overgingsbestimmelse
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1. [ Genom undantag frén artikel 5.4 ska rapporten om genomférandet av policyn for
anvindning av politisk reklam, till och med den ... [fem &r efter denna férordnings
ikrafttrddande], omfatta politiska reklammeddelanden som publiceras av det europeiska
politiska partiet frdn och med den ... [dagen for denna forordnings ikrafttradande]. Den forsta

rapporten ska utarbetas senast den ... [ett ar efter denna forordnings ikrafttradande]. ]

2. [ Naér det giller ansokningar om finansiering for det forsta budgetaret efter det att denna
forordning har trétt i kraft ska Europaparlamentets utanordnare begéra de bevis som avses i

artikel 21.4 och 21.5 endast for den sexménadersperiod som foregér ansokan. |
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WV 2018/673, artikel 1.15 (anpassad)

Artikel 45
X> Upphiivande <X
X> Forordning (EG, Euratom) nr 1141/2014 ska upphora att gilla. <X]

X> Hanvisningar till den upphédvda forordningen ska anses som hénvisningar till den hér

forordningen och lésas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga IV. <]

WV 1141/2014 (anpassad)

Artikel 46

Ikrafttridande-eeh-tilampning

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alia medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Talman Ordférande
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